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НАПОМЕНА: 
Приликом израде понуде, молимо да предметну конкурсну документацију детаљно проучите и у свему поступите по њој. За додатне информације и објашњења, потребно је да се благовремено обратите наручиоцу. Заитересована лица дужна су да прате портал Јавних набавки и интернет страницу наручиоца кaко би благовремено били обавештени о изменама, допунама и појашњењима конкурсне документације, јер је наручилац  у складу са чланом 63 став 1. Закона о јавним набавкама („Сл. гласник РС“, бр. 124/12) дужан  да све  измене и допуне конкурсне документације објави на Порталу Јавних набавки и на интернет страници наручиоца. У складу са чланом 63. став 2. и 3. Закона о јавним набавкама, наручилац ће, додатне информације или појашњења у вези са припремањем понуде, објави на порталу јавних набавки и на својој интернет страници.
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II  ПОДАЦИ О ПРЕДМЕТУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ

1. Предмет јавне набавке
Предмет јавне набавке број ЈНОП 12/14 су добра – мерни инструменти ( 38300000- мерни инструменти). 
1. Партије
Предмет јавне набавке је обликован у 4 (четири) партије и то:
- партија 1 – еталонски манометри и малотежински уређај – техничка спецификација 5167,

- партија 2  - стакло контролно - техничка спецификација 5168,

- партија 3 – електронски мерни инструменти- техничка спецификација 5169,
- партија 4 – динамометар – спецификација 5170.

                               ТЕХНИЧКА СПЕЦИФИКАЦИЈА БР.5167
	Р. бр
	НАЗИВ ДОБРА  
	Количина у ком. 

	1
	2
	3

	1.
	MANOTEŽINSKI UREÐAJ*-1 DO 1000 BAR*+10,05%
	1

	2.
	MANOMETAR ETALONSKI*-0,83 DO 6,9 BAR*KL 0,6%
	1

	3.
	MANOMETAR ETALONSKI*-0,97 DO 69BAR*KL 0,6%
	1

	4.
	MANOMETAR ETALONSKI*-0,97 DO 690 BAR*KL 0,6%
	1


ПАРТИЈА 1 спецификација 5167
1. Манотежински уређај ...............................................................................................1 ком
2. Еталонски манометар ...............................................................................................1 ком

3. Еталонски манометар ...............................................................................................1 ком

4. Еталонски манометар ...............................................................................................1 ком
ЕТАЛОН

1. Манотежински уређај ...............................................................................................1 ком
Опис: еталон је намењен за преглед манометара и мановакууметара.

Карактеристике:

· Мерни опсег од -1 bar до 1000 bara
· тачност ± 0,05 %

· модел CPP 1200-X

Сертификат о еталонирању
- Инострано уверење о еталонирању еталона са резултатима и мерном несигурности према ISO/IEC 17025:2005 (односно SRPS ISO/IEC 17025:2006) са изјавом о усаглашености са спецификацијом према тачкама 5.10.4.1б и 50.10.4.2 наведеног стандарда издатом од метролошке лабораторије акредитоване од стране националног акредитационог тела које је потписник међународног аранжмана о међусобном признавању резултата мерења.
- Првo метролошко потврђивање (оверавање/ еталонирање) обезбеђује увозник (заступник стране фирме) пре испоруке мерила у овлашћеној метролошкој лаборатрији (СВЛ 39/99 т. 115-117)

· Услов за квалитативни пријем еталона је потврђивање његових специфицираних карактеристика еталонирањем у одговарајућој метролошкој лабораторији (ДМДМ, МЛ-20 "Крушик" Ваљево или МЛ-16 "Орао" Бијељина)

Документација


- Техничка документација:

(User manual, measurement guide, operational manual/operating manual/guide, service manual/maintenance manual, programming manual) или друга техничка документација, као на пример: (tehnical notes, apрlication notes, manufacture performance specifications, or procedures) у којима су садржани поступци еталонирања/калибрације и/или верификације/валидације мерног средства).

МЕРИЛО
2. Еталонски манометар ...............................................................................................1 ком

Опис: мерило је намењено за преглед манометара и мановакууметара.

Карактеристике:

· МО –0,83 bara до 6,9 bara,

· модел 700 RG06
· кл. 0,6 %

Сертификат о еталонирању

- Инострано одобрење типа издато од надлежног тела

- Документ о признавању иностраних исправа о усаглашености мерила (иностраног одобрења типа или иностраног извештаја о испитивању типа) издат од министарства надлежног за метрологију – Министарства привреде, у складу са Правилником о начину признавања иностраних уверења жигова и знакова усаглашености Службени гласник РС 86/2010 и члан 33. Закона о метрологији Службени гласник РС 30/2010.

Опционо: Документ о признавању иностраних исправа о усаглашености мерила од стране МО (СВЛ 39/99 т. 115-117)

- Доказ о метролошкој исправности мерила, односно усаглашеност са спецификацијом произвођача, обезбедити фабричким сертификатом, или неким другим адекватним документом

- Први преглед мерила (прво оверавање) обезбеђује увозник (заступник стране фирме) пре испоруке мерила

- Услов за квалитативни пријем мерила је потврђивање његових специфицираних карактеристика еталонирањем у одговарајућој метролошкој лабораторији (ДМДМ, МЛ-20 "Крушик" Ваљево или МЛ-16 "Орао" Бијељина)

Документација


- Техничка документација:

(User manual, measurement guide, operational manual/operating manual/guide, service manual/maintenance manual) или друга техничка документација, као на пример: (tehnical notes, aplication notes, manufacture performance specifications, or procedures) у којима су садржани поступци еталонирања/калибрације и/или верификације/валидације мерног средства).

МЕРИЛО
3. Еталонски манометар ...............................................................................................1 ком

Опис: мерило је намењено за преглед манометара и мановакууметара.

Карактеристике:

· МО –0,97 bara до 69 bara,

· модел 700 RG08.

· кл. 0,6 %

Сертификат о еталонирању

- Инострано одобрење типа издато од надлежног тела

- Документ о признавању иностраних исправа о усаглашености мерила (иностраног одобрења типа или иностраног извештаја о испитивању типа) издат од министарства надлежног за метрологију – Министарства привреде, у складу са Правилником о начину признавања иностраних уверења жигова и знакова усаглашености Службени гласник РС 86/2010 и члан 33. Закона о метрологији Службени гласник РС 30/2010.

Опционо: Документ о признавању иностраних исправа о усаглашености мерила од стране МО (СВЛ 39/99 т. 115-117)

- Доказ о метролошкој исправности мерила, односно усаглашеност са спецификацијом произвођача, обезбедити фабричким сертификатом, или неким другим адекватним документом

- Први преглед мерила (прво оверавање) обезбеђује увозник (заступник стране фирме) пре испоруке мерила

- Услов за квалитативни пријем мерила је потврђивање његових специфицираних карактеристика еталонирањем у одговарајућој метролошкој лабораторији (ДМДМ, МЛ-20 "Крушик" Ваљево или МЛ-16 "Орао" Бијељина)

Документација


- Техничка документација:

(User manual, measurement guide, operational manual/operating manual/guide, service manual/maintenance manual) или друга техничка документација, као на пример: (tehnical notes, aplication notes, manufacture performance specifications, or procedures) у којима су садржани поступци еталонирања/калибрације и/или верификације/валидације мерног средства).

МЕРИЛО
4. Еталонски манометар ...............................................................................................1 ком

Опис: мерило је намењено за преглед манометара и мановакууметара.

Карактеристике:

· МО –0,97 bara до 690 bara,

· модел 700 RG31.

· кл. 0,6 %

Сертификат о еталонирању

-  Инострано одобрење типа издато од надлежног тела

- Документ о признавању иностраних исправа о усаглашености мерила (иностраног одобрења типа или иностраног извештаја о испитивању типа) издат од министарства надлежног за метрологију – Министарства привреде, у складу са Правилником о начину признавања иностраних уверења жигова и знакова усаглашености Службени гласник РС 86/2010 и члан 33. Закона о метрологији Службени гласник РС 30/2010.

Опционо: Документ о признавању иностраних исправа о усаглашености мерила од стране МО (СВЛ 39/99 т. 115-117)

- Доказ о метролошкој исправности мерила, односно усаглашеност са спецификацијом произвођача, обезбедити фабричким сертификатом, или неким другим адекватним документом

- Први преглед мерила (прво оверавање) обезбеђује увозник (заступник стране фирме) пре испоруке мерила

- Услов за квалитативни пријем мерила је потврђивање његових специфицираних карактеристика еталонирањем у одговарајућој метролошкој лабораторији (ДМДМ, МЛ-20 "Крушик" Ваљево или МЛ-16 "Орао" Бијељина)

Документација


- Техничка документација:

(User manual, measurement guide, operational manual/operating manual/guide, service manual/maintenance manual) или друга техничка документација, као на пример: (tehnical notes, aplication notes, manufacture performance specifications, or procedures) у којима су садржани поступци еталонирања/калибрације и/или верификације/валидације мерног средства).

ТЕХНИЧКА СПЕЦИФИКАЦИЈА БР.5168
	Р. бр
	НАЗИВ ДОБРА  
	Количина у ком. 

	1
	2
	3

	1.
	STAKLO KONTROLNO SA 2 PARAL. RAVNE POVRŠ.*12,0*12,12*12,25*12,5
	1


ПАРТИЈА 2 спецификација 5168
1. Стакло, контролно са две паралелне равне површине ......................................1 ком

ЕТАЛОН

1. Стакло, контролно са две паралелне равне површине ......................................1 ком
Опис: еталон је намењен за проверу равности мерних површина.

Карактеристике:

· Ø 30 mm 

· дебљине: 

             12,0 mm,

             12,120 mm, 

             12,250 mm   и       

             12,500 mm.

· равност < 0,15 µm 

· паралелност 0,4 µm

Сертификат о еталонирању
- Инострано уверење о еталонирању еталона са резултатима и мерном несигурности према ISO/IEC 17025:2005 (односно SRPS ISO/IEC 17025:2006) са изјавом о усаглашености са спецификацијом према тачкама 5.10.4.1б и 50.10.4.2 наведеног стандарда издатом од метролошке лабораторије акредитоване од стране националног акредитационог тела које је потписник међународног аранжмана о међусобном признавању резултата мерења.
- Првo метролошко потврђивање (оверавање/ еталонирање) обезбеђује увозник (заступник стране фирме) пре испоруке мерила у овлашћеној метролошкој лаборатрији (СВЛ 39/99 т. 115-117)

- Услов за квалитативни пријем еталона је потврђивање његових специфицираних карактеристика еталонирањем у одговарајућој метролошкој лабораторији (ДМДМ, МЛ-20 "Крушик" Ваљево или МЛ-16 "Орао" Бијељина)

Документација


- Техничка документација:

(User manual, measurement guide, operational manual/operating manual/guide, service manual/maintenance manual, programming manual) или друга техничка документација, као на пример: (tehnical notes, apрlication notes, manufacture performance specifications, or procedures) у којима су садржани поступци еталонирања/калибрације и/или верификације/валидације мерног средства).

ТЕХНИЧКА СПЕЦИФИКАЦИЈА БР.5169
	Р. бр
	НАЗИВ ДОБРА  
	Количина у ком. 

	1
	2
	3

	1.
	KALIBRATOR UNIVERZALNI*DC, AC NAPON DO 1000V*DC, AC STR. 22A
	1

	2.
	MULTIMETAR DIGITALNI*DC,AC NAPON DO 1000V*DC, AC STR. DO 1A
	1

	3.
	SIGNAL GENERATOR*100KHZ-8GHZ*+13DBM DO -110 DBM
	1

	4.
	USB CW AND PULSE MODULATION POWER SENSOR*10 MHZ-8GHZ
	1

	5.
	USB CW AND PULSE MODULATION POWER SENSOR*50 MHZ-24GHZ
	1

	6.
	ATTENUATOR*DC DO 18 GHZ*0-70 DB*RF SNAGA 1W
	1

	7.
	THERMAL VOLTAGE CONVERTERS*0,4 V*20 HZ-100 MHZ
	1

	8.
	THERMAL VOLTAGE CONVERTERS*1 V*20 HZ-100 MHZ
	1

	9.
	THERMAL VOLTAGE CONVERTERS*3 V*20 HZ-100 MHZ
	1

	10.
	THERMAL VOLTAGE CONVERTERS*6 V*20 HZ-100 MHZ
	1

	11.
	POWER SPLITTER*DC DO 18GHZ*+50DBM DO -55DBM*UL. SNAGA 27 DBM
	1

	12.
	INTERFEJS ANSIHR. ZA KOMUNIK. SA RS 232 UREÐAJIMA*8 PORT*PCIE ULAZ
	1


ПАРТИЈА 3 спецификација 5169
1. Универзални калибратор ..........................................................................................1 ком

2. Дигитални мултиметар ..............................................................................................1 ком

3. Сигнал генератор ........................................................................................................1 ком

4. USB CW and Pulse Modulation Power Sensor ..........................................................1 ком
5. USB CW and Pulse Modulation Power Sensor ..........................................................1 ком

6. Attenuator ......................................................................................................................1 ком

7. Thermal Voltage Converters ........................................................................................1 ком

8. Power Splitter ................................................................................................................1 ком

9. Асинхрони интерфејс за комуникацију са РС 232 уређајима ............................1 ком
ЕТАЛОН

1. Универзални калибратор .........................................................................................1 ком

Опис: еталон је намењен за преглед универзалних аналогних и дигиталних (до 5 ½ цифара) инструмената и осцилоскопа до 250 MHz.

Карактеристике:

· DC напон  .......................................................................................................до 1000 V      тачност .............................................................................................± 50 ppm  (и боље)

· AC напон ..................................................................до 1000 V (од 10 Hz до 100 kHz) 

тачност ..............................................................± 0,04 %  (50 Hz дo 990 Hz) (и боље)

· DC струја ....................................................................................................од 0 до 22 А
            тачност ..............................................................................................± 0,04 % (и боље)
· АC струја ........................................................од 20 µА до 22 А (од 10 Hz до 10 kHz) 

            тачност ...............................................................± 0,07 % (50 Hz дo 990 Hz) (и боље)
· Отпорност ..........................................................................................од 1 Ω до 100 МΩ тачност ................................................................................................± 0,006 % (1 kΩ)
· Капацитивност ......................................................................................од 1 nF дo 1 µF

      тачност ................................................................................................................± 0,6 %

· Mогућност еталонирања осцилоскопа до 250 МHz 

Сертификат о еталонирању
- Инострано уверење о еталонирању еталона са резултатима и мерном несигурности према ISO/IEC 17025:2005 (односно SRPS ISO/IEC 17025:2006) са изјавом о усаглашености са спецификацијом према тачкама 5.10.4.1б и 50.10.4.2 наведеног стандарда издатом од метролошке лабораторије акредитоване од стране националног акредитационог тела које је потписник међународног аранжмана о међусобном признавању резултата мерења.
- Првo метролошко потврђивање (оверавање/ еталонирање) обезбеђује увозник (заступник стране фирме) пре испоруке мерила у овлашћеној метролошкој лаборатрији (СВЛ 39/99 т. 115-117)

- Услов за квалитативни пријем еталона је потврђивање његових специфицираних карактеристика еталонирањем у одговарајућој метролошкој лабораторији (Факултет техничких наука Нови Сад или МЛ-16 "Орао" Бијељина)

Документација


- Техничка документација:

(User manual, measurement guide, operational manual/operating manual/guide, service manual/maintenance manual, programming manual) или друга техничка документација, као на пример: (tehnical notes, apрlication notes, manufacture performance specifications, or procedures) у којима су садржани поступци еталонирања/калибрације и/или верификације/валидације мерног средства).

ЕТАЛОН

2. Дигитални мултиметар .............................................................................................1 ком

Опис: еталон је намењен за проширење мерних могућности при прегледу извора DC напона, отпорних и капацитивних декада.

Карактеристике:

· DC напон  .......................................................................................................до 1000 V

тачност .....................................................................................8 ppm/годину  (и боље)

· AC напон ....................................................................до 1000 V (од 1 Hz до 10 МHz)

      тачност  .............................................................± 0,01% (од 40 Hz до1 kHz) (и боље)

· DC струја ............................................................................................од 100 nA до 1 А

тачност ................................................................................. 25 ppm/годину  (100 mA)

· АC струја ......................................................од 100 µА до 1 А (од 10 Hz до 100 kHz)
      тачност ...........................0,08 % (од 45 Hz до100 Hz) (од 1 mA до100 mA) (и боље)
· Отпорност ............................................................................................од 10 Ω до 1GΩ

      тачност ........................................................................................11 ppm/годину (1 kΩ)

Сертификат о еталонирању
- Инострано уверење о еталонирању еталона са резултатима и мерном несигурности према ISO/IEC 17025:2005 (односно SRPS ISO/IEC 17025:2006) са изјавом о усаглашености са спецификацијом према тачкама 5.10.4.1б и 50.10.4.2 наведеног стандарда издатом од метролошке лабораторије акредитоване од стране националног акредитационог тела које је потписник међународног аранжмана о међусобном признавању резултата мерења.
- Првo метролошко потврђивање (оверавање/ еталонирање) обезбеђује увозник (заступник стране фирме) пре испоруке мерила у овлашћеној метролошкој лаборатрији (СВЛ 39/99 т. 115-117)

- Услов за квалитативни пријем еталона је потврђивање његових специфицираних карактеристика еталонирањем у одговарајућој метролошкој лабораторији (Факултет техничких наука Нови Сад или МЛ-16 "Орао" Бијељина)

Документација


- Техничка документација:

(User manual, measurement guide, operational manual/operating manual/guide, service manual/maintenance manual, programming manual) или друга техничка документација, као на пример: (tehnical notes, apрlication notes, manufacture performance specifications, or procedures) у којима су садржани поступци еталонирања/калибрације и/или верификације/валидације мерног средства).

МЕРИЛО
3. Сигнал генератор .......................................................................................................1 ком

Опис: мерило је намењено за проширење мерних могућности при прегледу дигиталних фреквенцметара, генератора и осцилоскопа.

Карактеристике:

· Фреквенцијски опсег ..................................................од 100 kHz до 8 GHz (и боље),
· Излазни ниво ........................................................од +13 dBm до -110 dBm (и боље),

· Модулације .................................................................................. АМ, FM, ΦM, Pulse,
· Интерни модулатор .......................................................Sine, Ramp, saw, pulse, noise,
· Стабилност временске базе ................................................ ±1х10-9/година (и боље).

Сертификат о еталонирању

- Инострано одобрење типа издато од надлежног тела

- Документ о признавању иностраних исправа о усаглашености мерила (иностраног одобрења типа или иностраног извештаја о испитивању типа) издат од министарства надлежног за метрологију – Министарства привреде, у складу са Правилником о начину признавања иностраних уверења жигова и знакова усаглашености Службени гласник РС 86/2010 и члан 33. Закона о метрологији Службени гласник РС 30/2010.

Опционо: Документ о признавању иностраних исправа о усаглашености мерила од стране МО (СВЛ 39/99 т. 115-117)

- Доказ о метролошкој исправности мерила, односно усаглашеност са спецификацијом произвођача, обезбедити фабричким сертификатом, или неким другим адекватним документом

- Први преглед мерила (прво оверавање) обезбеђује увозник (заступник стране фирме) пре испоруке мерила

- Услов за квалитативни пријем мерила је потврђивање његових специфицираних карактеристика еталонирањем у овлашћеној иностраној метролошкој лабораторији (METAS или NIST )

Документација


- Техничка документација:

(User manual, measurement guide, operational manual/operating manual/guide, service manual/maintenance manual) или друга техничка документација, као на пример: (tehnical notes, aplication notes, manufacture performance specifications, or procedures) у којима су садржани поступци еталонирања/калибрације и/или верификације/валидације мерног средства).

ЕТАЛОН

4. USB CW and Pulse Modulation Power Sensor .........................................................1 ком
Опис: еталон је намењен за проширење мерних могућности при прегледу дигиталних фреквенцметара и генератора.

Карактеристике:

· Фреквенцијски опсег ..................................................од 10 МHz до 8 GHz (и боље),

· Динамички опсег .................................................. од +20 dBm до -60 dBm (и боље),

· Максимална снага ..........................................................................+23 dBm  (и боље),
· Максимална SWR ....................................................................................1,3  (и боље),

· Софтвер за комуникацију и мерење за PС,

· Конектор типа N.

Сертификат о еталонирању
- Инострано уверење о еталонирању еталона са резултатима и мерном несигурности према ISO/IEC 17025:2005 (односно SRPS ISO/IEC 17025:2006) са изјавом о усаглашености са спецификацијом према тачкама 5.10.4.1б и 50.10.4.2 наведеног стандарда издатом од метролошке лабораторије акредитоване од стране националног акредитационог тела које је потписник међународног аранжмана о међусобном признавању резултата мерења.
- Првo метролошко потврђивање (оверавање/ еталонирање) обезбеђује увозник (заступник стране фирме) пре испоруке мерила у овлашћеној метролошкој лаборатрији (СВЛ 39/99 т. 115-117)

- Услов за квалитативни пријем еталона је потврђивање његових специфицираних карактеристика еталонирањем у овлашћеној иностраној метролошкој лабораторији (METAS или NIST )

Документација


- Техничка документација:

(User manual, measurement guide, operational manual/operating manual/guide, service manual/maintenance manual, programming manual) или друга техничка документација, као на пример: (tehnical notes, apрlication notes, manufacture performance specifications, or procedures) у којима су садржани поступци еталонирања/калибрације и/или верификације/валидације мерног средства).

ЕТАЛОН

5. USB CW and Pulse Modulation Power Sensor .........................................................1 ком

Опис: еталон је намењен за проширење мерних могућности при прегледу дигиталних фреквенцметара и генератора.

Карактеристике:

· Фреквенцијски опсег ............................................... од 50 МHz до 24 GHz (и боље),

· Динамички опсег ...................................................од +20 dBm до -60 dBm (и боље),
· Максимална снага ..........................................................................+23 dBm  (и боље),
· Софтвер за комуникацију и мерење за PС,

· Конектор типа N.

Сертификат о еталонирању
- Инострано уверење о еталонирању еталона са резултатима и мерном несигурности према ISO/IEC 17025:2005 (односно SRPS ISO/IEC 17025:2006) са изјавом о усаглашености са спецификацијом према тачкама 5.10.4.1б и 50.10.4.2 наведеног стандарда издатом од метролошке лабораторије акредитоване од стране националног акредитационог тела које је потписник међународног аранжмана о међусобном признавању резултата мерења.
- Првo метролошко потврђивање (оверавање/ еталонирање) обезбеђује увозник (заступник стране фирме) пре испоруке мерила у овлашћеној метролошкој лаборатрији (СВЛ 39/99 т. 115-117)

- Услов за квалитативни пријем еталона је потврђивање његових специфицираних карактеристика еталонирањем у овлашћеној иностраној метролошкој лабораторији (METAS или NIST )

Документација


- Техничка документација:

(User manual, measurement guide, operational manual/operating manual/guide, service manual/maintenance manual, programming manual) или друга техничка документација, као на пример: (tehnical notes, apрlication notes, manufacture performance specifications, or procedures) у којима су садржани поступци еталонирања/калибрације и/или верификације/валидације мерног средства).

ЕТАЛОН

6.Attenuator ......................................................................................................................1 ком

Опис: еталон је намењен за проширење мерних могућности при прегледу генератора.

Карактеристике:

· Фреквенцијски опсег ........................................................................... DC до 18 GHz,

· Oпсег ....................................................................................... од 0 до 70 dB (и боље),
· Koрак ............................................................................................................. 1 и 10 dB,

· VSWR (max) ..................................................................................... 1,75 dB (и боље),

· Максимална RF улазна снага .................................................................................1W,

· Конектор N типа.

Сертификат о еталонирању
- Инострано уверење о еталонирању еталона са резултатима и мерном несигурности према ISO/IEC 17025:2005 (односно SRPS ISO/IEC 17025:2006) са изјавом о усаглашености са спецификацијом према тачкама 5.10.4.1б и 50.10.4.2 наведеног стандарда издатом од метролошке лабораторије акредитоване од стране националног акредитационог тела које је потписник међународног аранжмана о међусобном признавању резултата мерења.
- Првo метролошко потврђивање (оверавање/ еталонирање) обезбеђује увозник (заступник стране фирме) пре испоруке мерила у овлашћеној метролошкој лаборатрији (СВЛ 39/99 т. 115-117)

- Услов за квалитативни пријем еталона је потврђивање његових специфицираних карактеристика еталонирањем у одговарајућој метролошкој лабораторији у области одбране (ТОЦ МЛ-01 и МЛ-02)

Документација


- Техничка документација:

(User manual, measurement guide, operational manual/operating manual/guide, service manual/maintenance manual, programming manual) или друга техничка документација, као на пример: (tehnical notes, apрlication notes, manufacture performance specifications, or procedures) у којима су садржани поступци еталонирања/калибрације и/или верификације/валидације мерног средства).

ЕТАЛОН

7.Thermal Voltage Converters ........................................................................................1 ком

Опис: еталон је намењен за повећање тачности мерења напона при вишим фреквенцијама.

Карактеристике:

Напонски опсег:

- 0,4 V (1 ком)

             - 1 V (1 ком)

             - 3 V (1 ком)

       - 6 V (1 ком)

· Фреквенцијски опсег ..............................................................................од 20 Hz до 100 MHz
· Импеданса ............................................................................................................................50 Ω

· Тачност ..................................................................± 0,002 % (од 20 Hz до 20 kHz)

                                                                                             ± 0,004 % (од 20 kHz до 50 kHz)

                                                                                             ± 0,01 % (од 50 Hz до 1 МHz)

                                                                                             ± 0,11 % (од1 МHz до 10 МHz)

                                                                                             ± 0,21 % (од10 МHz до 30 МHz)

                                                                                             ± 1,01 % (од30 МHz до 50 МHz)

                                                                                             ± 1,01 % (од 50 МHz до 100 МHz)

· Малошумни кабал са банана прикључком

· Карактеристике термоелемента:

- „Couple“ излаз 7 mV ± 12 % (и боље)

- „Couple“ отпорност мања од 10 Ω
- Маx. DC Reversal грешка ± 0,04 %  (и боље)
· Тип-небалансирани

Сертификат о еталонирању
- Инострано уверење о еталонирању еталона са резултатима и мерном несигурности према ISO/IEC 17025:2005 (односно SRPS ISO/IEC 17025:2006) са изјавом о усаглашености са спецификацијом према тачкама 5.10.4.1б и 50.10.4.2 наведеног стандарда издатом од метролошке лабораторије акредитоване од стране националног акредитационог тела које је потписник међународног аранжмана о међусобном признавању резултата мерења.
- Првo метролошко потврђивање (оверавање/ еталонирање) обезбеђује увозник (заступник стране фирме) пре испоруке мерила у овлашћеној метролошкој лаборатрији (СВЛ 39/99 т. 115-117)

- Услов за квалитативни пријем еталона је потврђивање његових специфицираних карактеристика еталонирањем у одговарајућој метролошкој лабораторији у области одбране (ТОЦ МЛ-01 и МЛ-02)

Документација


- Техничка документација:

(User manual, measurement guide, operational manual/operating manual/guide, service manual/maintenance manual, programming manual) или друга техничка документација, као на пример: (tehnical notes, apрlication notes, manufacture performance specifications, or procedures) у којима су садржани поступци еталонирања/калибрације и/или верификације/валидације мерног средства).

МЕРИЛО
8.Power Splitter ................................................................................................................1 ком

Опис: мерило је намењено за проширење мерних могућности при прегледу извора DC напона, отпорних и капацитивних декада.

Карактеристике:

· Фреквенцијски опсег ............................................................ DC до 18 GHz  (и боље)
· Динамички опсег ................................................... од +20 dBm до -55 dBm (и боље)

· Улазни SWR ..................................................... ≤1,45 (и боље) у целокупном опсегу

· Излазни SWR ................................................... ≤1,33 (и боље) у целокупном опсегу

· Максимална улазна снага ..............................................................+27 dBm  (и боље)

· Прелази:

- BNC(m) – BNC(m), – 2 kom.,

             - BNC(f) – BNC(f), – 2 kom.,

             - BNC(f) – BNC(m), – 2 kom.,

             - N(f) – N(f), – 2 kom.,

             - N(m) – N(m), – 2 kom.,

             - SMA(f) – SMA(f), – 2 kom.,

- SMA(m) – SMA(f), – 2 kom.,

· Адаптери:

- За опсег DC до 18 GHz, VSWR 1.15 max
SMA(m) – N(m),  – 2 kom.,

BNC(m) – N(f), – 2 kom.,

BNC(f) – N(f),  – 2 kom.,

BNC(m) – N(m), – 2 kom..

- За опсег DC до 4 GHz, VSWR 1.35 max
BNC(f) – SMA(m), – 2 kom.,

BNC(m) – SMA(m), – 2 kom.,
· Aдаптери:

            Double Banana Plug to 50 Ohm BNC female Adapter, - 2 ком.,

Double Banana Post to 50 Ohm BNC male Adapter, - 2 ком.,

· Каблови:

            BNC(m)-BNC(m) kabl 36'' RG58 – 3 ком.,

            BNC(m)-BNC(f) kabl 36'' RG58 – 1 ком.,

            SMA(m)-SMA(m) kabl 36'' RG58 – 2 ком.,

            BNC(m)-N(m) kabl 36'' RG58 – 3 ком.,

            BNC(m)-SMA(m) kabl 36'' RG214 – 2 ком.,

           N(m)-N(m) kabl 36'' (DC-18 GHz, VSWR 1.4 max.) – 3 ком.,
           N(f)-N(f) kabl 36'' (DC-18 GHz, VSWR 1.4 max.) – 2 ком.,
           N(f)-N(m) kabl 36'' (DC-18 GHz, VSWR 1.4 max.) – 2 ком.,
           Banana Plug to BNC Male Cable 36'' RG-142– 2 ком.
Сертификат о еталонирању

- Инострано одобрење типа издато од надлежног тела

- Документ о признавању иностраних исправа о усаглашености мерила (иностраног одобрења типа или иностраног извештаја о испитивању типа) издат од министарства надлежног за метрологију – Министарства привреде, у складу са Правилником о начину признавања иностраних уверења жигова и знакова усаглашености Службени гласник РС 86/2010 и члан 33. Закона о метрологији Службени гласник РС 30/2010.

Опционо: Документ о признавању иностраних исправа о усаглашености мерила од стране МО (СВЛ 39/99 т. 115-117)

- Доказ о метролошкој исправности мерила, односно усаглашеност са спецификацијом произвођача, обезбедити фабричким сертификатом, или неким другим адекватним документом

- Први преглед мерила (прво оверавање) обезбеђује увозник (заступник стране фирме) пре испоруке мерила

- Услов за квалитативни пријем мерила је потврђивање његових специфицираних карактеристика еталонирањем у одговарајућој метролошкој лабораторији у области одбране (ТОЦ МЛ-01 и МЛ-02)

Документација


- Техничка документација:

(User manual, measurement guide, operational manual/operating manual/guide, service manual/maintenance manual) или друга техничка документација, као на пример: (tehnical notes, aplication notes, manufacture performance specifications, or procedures) у којима су садржани поступци еталонирања/калибрације и/или верификације/валидације мерног средства).

ПОМОЋНА ОПРЕМА

9.Асинхрони интерфејс за комуникацију са РС 232 уређајима ............................1 ком
Техничка спецификација:

· 8 портова

· PCIe  улаз
· Брзина: 1 Mbit/s и боље

· DMA трансфер са 128 B FIFO баферима за пријем и слање

· Подршка за multithreading и multiprocessor  апликације

· Компатибилност са LabVIEW Real-time оперативним системима
ТЕХНИЧКА СПЕЦИФИКАЦИЈА БР.5170

	Р. бр
	НАЗИВ ДОБРА  
	Количина у ком. 

	1
	2
	3

	1.
	DINAMOMETAR ZA PROV. SILE ISTEZANJA DO 981 N*ISO 7005-1/2004
	2


ПАРТИЈА 4 спецификација 5170
1.Динамометар за проверу силе истезања до 981 N .................................................2 ком

МЕРИЛО
1.Динамометар за проверу силе истезања до 981 N .................................................2 ком
Опис: мерило је намењено за мерење силе и момента силе.

Карактеристике:

· према     стандарду ISO 7005-1:2004

· тип FG 5100

Сертификат о еталонирању

- Инострано одобрење типа издато од надлежног тела

- Документ о признавању иностраних исправа о усаглашености мерила (иностраног одобрења типа или иностраног извештаја о испитивању типа) издат од министарства надлежног за метрологију – Министарства привреде, у складу са Правилником о начину признавања иностраних уверења жигова и знакова усаглашености Службени гласник РС 86/2010 и члан 33. Закона о метрологији Службени гласник РС 30/2010.

Опционо: Документ о признавању иностраних исправа о усаглашености мерила од стране МО (СВЛ 39/99 т. 115-117)

- Доказ о метролошкој исправности мерила, односно усаглашеност са спецификацијом произвођача, обезбедити фабричким сертификатом, или неким другим адекватним документом

- Први преглед мерила (прво оверавање) обезбеђује увозник (заступник стране фирме) пре испоруке мерила

- Услов за квалитативни пријем мерила је потврђивање његових специфицираних карактеристика еталонирањем у одговарајућој метролошкој лабораторији (Институт за испитивање материјала Београд или МЛ-16 "Орао" Бијељина)

Документација


- Техничка документација:

(User manual, measurement guide, operational manual/operating manual/guide, service manual/maintenance manual) или друга техничка документација, као на пример: (tehnical notes, aplication notes, manufacture performance specifications, or procedures) у којима су садржани поступци еталонирања/калибрације и/или верификације/валидације мерног средства).

III  ВРСТА, ТЕХНИЧКЕ КАРАКТЕРИСТИКЕ, КВАЛИТЕТ, КОЛИЧИНА И ОПИС ДОБАРА, НАЧИН СПРОВОЂЕЊА КОНТРОЛЕ И ОБЕЗБЕЂИВАЊА ГАРАНЦИЈЕ КВАЛИТЕТА, РОК ИЗВРШЕЊА, МЕСТО ИЗВРШЕЊА ИЛИ ИСПОРУКЕ ДОБАРА, ЕВЕНТУАЛНЕ ДОДАТНЕ УСЛУГЕ И СЛ.

1. ВРСТА ДОБАРА – мерни инструменти ( у даљем тексту добра), (38300000 мерни инструменти), по спецификацијама бр.5167, 5168, 5169 и 5170. 
2. ТЕХНИЧКЕ КАРАКТЕРИСТИКЕ, КОЛИЧИНА И КВАЛИТЕТ ДОБАРА
- Својства производа према прилогу спецификације бр.1 до 4

- Пре испоруке, први преглед (прво оверавање/еталонирање) мерне опреме у овлашћеној метролошкој лабораторији обезбеђује увозник тј заступник стране фирме (СВЛ 39/99, СВЛ 2/99 и Закон о метрологији РС 30/2010).

- За ставке које су еталони, потребно је прибавити уверење о еталонирању са резултатима и мерном несигурности према ISO/IEC 17025:2005

(односно SRPS ISO/IEC 17025:2006) са изјавом о усаглашености са спецификацијом 5.10.4.1б и 5.10.4.2 наведеног стандарда издатом од метролошке лабораторије акредитоване од стране националног акредитационог тела које је потписник међународног аранжмана о међусобном признавању резултата мерења.

- Потребно је прибавити уверење о еталонирању мерила и прибавити инострано уверење о типу мерила издато од надлежног тела. 
3. МЕСТО ИСПОРУКЕ ДОБАРА- Испоручилац је у обавези да набављена добра испоручи франко складиште ТРЗ «Чачак» Чачак, Ул. Др Драгише Мишовића бр.167 Чачак. 

4. КОНТРОЛА КВАЛИТЕТА 
Испоручилац преузима потпуну одговорност за квалитет испоручених добара и обавезује се да ће у свему одговарати техничким карактеристикама у спецификацијама бр. 5167, 5168, 5169 и 5170, као и захтевима за квалитет, који су прописани документацијом произвођача.
Уз испоручена добра треба да буду достављени атести или потврда о квалитету  или други документ којим произвођач доказује квалитет испоручених добара (уколико стандарди то предвиђају). Испоручена добра морају имати декларацију сходно важећим законским прописима и морају бити означена на начин да је омогућена једнозначна и лака идентификација испоручених добара у односу на техничку спецификацију.
5.КВАЛИТАТИВНИ И КВАНТИТАТИВНИ ПРИЈЕМ
Квантитативни и квалитативни пријем уговорених и испоручених добара врши комисија Наручиоца,  у складу са закљученим уговором. Комисија израђује и потписује записник о квантитативном и квалитативном пријему уговорених и испоручених добара. Квалитативни пријем се врши упоредо са квантитативним пријемом.
Уколико комисија примаоца приликом квантитативног и квалитативног пријема утврде мањак у количини испоручених добара или грешке у квалитету испоручених добара, комисија примаоца има право да не потпише записник о квантитативном и/или квалитативном пријему и уложи приговор на квантитативни и/или квалитативни пријем који је понуђач дужан да реши у року од 45( четрдесетпет) дана од дана пријема писаног приговора. 

Место квалитативног и квантитативног пријема: ТРЗ «Чачак» Чачак, Ул. Др Драгише Мишовића бр.167 Чачак.
Рок  извршења  квалитативног пријема је  до 10 (десет) дана од дана инсталирања и пуштања у рад опреме или 15 (петнаест) дана од дана квантитативног пријема.

Начин извршења квалитативног пријема:  
	Комисијски на основу интерног наређења, а након извршеног еталонирања у метролошкој лабораторији из области одбране (СВЛ 39/99 тачке од 115 до 117)  - ТОЦ и МЛ-16 или Заводу за мере и драгоцене метале. 

Нацрт плана испитивања: 
Према метролошким условима, метролошким упутствима, документацији произвођача и интерним упутствима за предметну мерну опрему  и еталоне метролошке лабораторије у којој ће се вршити еталонирање.

Период трајања испитивања:

Према Нормативу времена баждарења и верификације еталона и мерних средстава на употреби у Војсци Југославије СиМ-7 од 1995.године, не рачунајући време потребно за рад комисије.




Посебан захтев за транспорт:

Мерна опрема мора бити испоручена у оригиналној амбалажи погодној за безбедан транспорт. Амбалажа и паковање за сва добра мора бити фабричко.

Потребна упутства (за одржавање, корисничка...):

Техничка спецификација, Упутство за руковање и основно одржавање са описом средства на енглеском језику, по могућности на српском. Остала документа су дефинисана за сваку партију понаособ и налазе се у спецификацији средства.

Потреба за обуком (корисника, лица за одржавање...):

За партију 1 обука за рад за четири лица, за партију 2 обука за рад за четири лица, за партију 3 обука за рад за три лица и за партију 4 обука за рад за 4 лица на српском језику. 
Цена обуке улази у планирана средства по партијама. Понуђач у понуди мора обухватити и објединити ценуз мерног средства и цену обуке.
ГАРАНЦИЈА КВАЛИТЕТА И РЕКЛАМАЦИЈА

Наручилац  задржава право рекламације на квалитет испоручених добара која не задовољавају декларисане перформансе у периоду експлоатације.

За настале рекламације, Наручилац у року од 5 (пет) радних дана од дана утврђивања основа за рекламацију сачињава комисијски записник и писану рекламацију доставља директно испоручиоцу. 

Испоручилац је дужан да рекламирану робу замени у року од 45 (четрдесетпет) дана од добијања исте. 
Гарантни рок за испоручена добра је најмање 24 (двадесетчетири) месеца од дана квалитативног пријема добара. Гарантни лист мора да садржи потврду о квалитету којом се потврђујр да је средство урађено у складу са наведеним техничким захтевима.
Након истека гаранције испоручилац је у обавези да обезбеди сервис за поправку опреме најмање 7 (седам) година за све партије.
РОК ИСПОРУКЕ

Најдуже 60 (шездесет) дана од дана ступања уговора на снагу.
НАПОМЕНА: 

Напред наведено ће бити саставни део уговора. Модел уговора је саставни део конкурсне документације и потребно је да се овери свака страна, да га потпише овлашћени представник понуђача, овери печатом и достави уз понуду. Оверени модел уговора ће бити доказ да понуђач прихвата све услове наведене у овој конкурсној документацији. Модел уговора ће бити истоветан са коначном верзијом уговора.
ОСТАЛО

· Наручилац задржава право да сходно планираним новчаним средствима, увећа, тј. умањи  количине добара за набавку.
· За све што није назначено овим условима, важе одредбе Закона о облигационим односима.
IV   УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ ИЗ ЧЛ. 75. И 76. ЗАКОНА И УПУТСТВО КАКО СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ ТИХ УСЛОВА

1. УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ ИЗ ЧЛ. 75. И 76. ЗАКОНА

1.1. Право на учешће у поступку предметне јавне набавке има понуђач који испуњава обавезне услове за учешће у поступку јавне набавке дефинисане чл. 75. Закона, и то:

1) Да је регистрован код надлежног органа, односно уписан у одговарајући регистар (чл. 75. ст. 1. тач. 1) Закона);
2) Да он и његов законски заступник није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре (чл. 75. ст. 1. тач. 2) Закона);
3) Да му није изречена мера забране обављања делатности, која је на снази у време објављивања позива за подношење понуде (чл. 75. ст. 1. тач. 3) Закона);
4) Да је измирио доспеле порезе, доприносе и друге јавне дажбине у складу са прописима Републике Србије или стране државе када има седиште на њеној територији (чл. 75. ст. 1. тач. 4) Закона);
5) Понуђач је дужан да при састављању понуде изричито наведе да је поштовао обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да гарантује да је ималац права интелектуалне својине (чл. 75. ст. 2. Закона).
1.2. Понуђач који учествује у поступку предметне јавне набавке, мора испунити додатне услове за учешће у поступку јавне набавке,  дефинисане чл. 76. Закона, и то: 

1) да над њим није покренут поступак стечаја или ликвидације, односно претходни стечајни поступак.

1.3. Уколико понуду подноси група понуђача, сваки понуђач из групе понуђача, мора да испуни обавезне услове из члана 75. став 1. тач. 1) до 4) Закона, а додатне услове испуњавају заједно. 

Услов из члана 75. став 1. тач. 5) Закона, дужан је да испуни понуђач из групе понуђача којем је поверено извршење дела набавке за који је неопходна испуњеност тог услова.

2. УПУТСТВО КАКО СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ УСЛОВА

Испуњеност обавезних услова за учешће у поступку предметне јавне набавке, понуђач доказује достављањем следећих доказа:

1) Услов из чл. 75. ст. 1. тач. 1) Закона - Доказ: Извод из регистра Агенције за привредне регистре, односно извод из регистра надлежног Привредног суда. Понуђачи који су регистровани у регистру који води Агенција за привредне регистре могу као доказ да наведу у понуди интернет страницу на којој су подаци који су тражени у оквиру услова јавно доступни.
2) Услов из чл. 75. ст. 1. тач. 2) Закона - Доказ: Правна лица: 1) Извод из казнене евиденције, односно уверењe основног суда на чијем подручју се налази седиште домаћег правног лица, односно седиште представништва или огранка страног правног лица, којим се потврђује да правно лице није осуђивано за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре; 2) Извод из казнене евиденције Посебног одељења за организовани криминал Вишег суда у Београду, којим се потврђује да правно лице није осуђивано за неко од кривичних дела организованог криминала; 3) Извод из казнене евиденције, односно уверење надлежне полицијске управе МУП-а, којим се потврђује да законски заступник понуђача није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре и неко од кривичних дела организованог криминала (захтев се може поднети према месту рођења или према месту пребивалишта законског заступника). Уколико понуђач има више законских заступника дужан је да достави доказ за сваког од њих.  Предузетници и физичка лица: Извод из казнене евиденције, односно уверење надлежне полицијске управе МУП-а, којим се потврђује да није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре (захтев се може поднети према месту рођења или према месту пребивалишта).
Доказ мора бити издат након објављивања позива за подношење; 
3) Услов из чл. 75. ст. 1. тач. 3) Закона - Доказ: Правна лица: Потврде привредног и прекршајног суда да му није изречена мера забране обављања делатности, или потврда Агенције за привредне регистре да код тог органа није регистровано, да му је као привредном друштву изречена мера забране обављања делатности, која је на снази у време објаве позива за подношење понуда; Предузетници: Потврда прекршајног суда да му није изречена мера забране обављања делатности, или потврда Агенције за привредне регистре да код тог органа није регистровано, да му је као привредном субјекту изречена мера забране обављања делатности, која је на снази у време објаве позива за подношење понуда Физичка лица: Потврда прекршајног суда да му није изречена мера забране обављања одређених послова. 
Доказ мора бити издат након објављивања позива за подношење понуда; 
4) Услов из чл. 75. ст. 1. тач. 4) Закона - Доказ:  Уверење Пореске управе Министарства финансија и привреде да је измирио доспеле порезе и доприносе и уверење надлежне управе локалне самоуправе да је измирио обавезе по основу изворних локалних јавних прихода или потврду Агенције за приватизацију да се понуђач налази у поступку приватизације. 
Доказ не може бити старији од два месеца пре отварања понуда;
5) Услов из члана чл. 75. ст. 2.  - Доказ: Потписан о оверен Oбразац изјаве (Образац изјаве, дат је у поглављу XI). Изјава мора да буде потписана од стране овлашћеног лица понуђача и оверена печатом. Уколико понуду подноси група понуђача, Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверена печатом. 
Испуњеност додатних услова за учешће у поступку предметне јавне набавке, понуђач доказује достављањем следећих доказа:
1) Да над њим није покренут поступак стечаја или ликвидације, односно претходни стечајни поступак доказује достављањем потврде издате од стране надлежног органа. Доказ не може бити старији од два месеца пре отварања понуда.
Уколико понуду подноси група понуђача понуђач је дужан да за  сваког члана групе достави наведене доказе да испуњава услове из члана 75. став 1. тач. 1) до 4). 
Додатне услове група понуђача испуњава заједно.
Уколико је доказ о испуњености услова електронски документ, понуђач доставља копију електронског документа у писаном облику, у складу са законом којим се уређује електронски документ.

Ако се у држави у којој понуђач има седиште не издају тражени докази, понуђач може, уместо доказа, приложити своју писану изјаву, дату под кривичном и материјалном одговорношћу оверену пред судским или управним органом, јавним бележником или другим надлежним органом те државе.
Ако понуђач има седиште у другој држави, наручилац може да провери да ли су документи којима понуђач доказује испуњеност тражених услова издати од стране надлежних органа те државе.
Понуђач је дужан да без одлагања писмено обавести наручиоца о било којој промени у вези са испуњеношћу услова из поступка јавне набавке, која наступи до доношења одлуке, односно закључења уговора, односно током важења уговора о јавној набавци и да је документује на прописани начин.

Наведене доказе о испуњености услова понуђач може доставити у виду неоверених копија, а наручилац може пре доношења одлуке о додели уговора да тражи од понуђача, чија је понуда на основу извештаја за јавну набавку оцењена као најповољнија, да достави на увид оригинал или оверену копију свих или појединих доказа.
Ако понуђач у остављеном, примереном року који не може бити краћи од пет дана, не достави на увид оригинал или оверену копију тражених доказа, наручилац ће његову понуду одбити као неприхватљиву.

Лице уписано у регистар понуђача није дужно да приликом подношења понуде, односно пријаве доказује испуњеност обавезних услова из чл. 75. ЗЈН.
V  УПУТСТВО ПОНУЂАЧИМА КАКО ДА САЧИНЕ ПОНУДУ

1. ПОДАЦИ О ЈЕЗИКУ НА КОЈЕМ ПОНУДА МОРА ДА БУДЕ САСТАВЉЕНА

Понуђач подноси понуду на српском језику.
2. НАЧИН НА КОЈИ ПОНУДА МОРА ДА БУДЕ САЧИЊЕНА И РОК ЗА ДОСТАВЉАЊЕ ПОНУДА
Понуђач понуду подноси непосредно или путем поште у затвореној коверти или кутији, затворену на начин да се приликом отварања понуда може са сигурношћу утврдити да се први пут отвара. 

На полеђини коверте или на кутији навести назив и адресу понуђача. 

У случају да понуду подноси група понуђача, на коверти је потребно назначити да се ради о групи понуђача и навести називе и адресу свих учесника у заједничкој понуди.

Понуду доставити лично или поштом на адресу: ТРЗ «Чачак» Чачак, Ул. др Драгише Мишовића бр.167, 32 000 Чачак, са назнаком: ,,Понуда за јавну набавку добара – мерни инструменти, ЈНОП бр. 12/14, ПАРТИЈА __ (уколико се понуђач пријављује за поједине партије) - НЕ ОТВАРАТИ”. 
Понуда се сматра благовременом уколико је примљена од стране наручиоца најкасније четрдесетпрвог дана до 11,00 часова од дана објављивања јавног позива на Порталу  за јавне набавке (до тог времена морају бити заведене у деловодству ТРЗ «Чачак»).   

Наручилац ће, по пријему одређене понуде, на коверти, односно кутији у којој се понуда налази, обележити време пријема и евидентирати број и датум понуде према редоследу приспећа. Уколико је понуда достављена непосредно наручилац ће понуђачу предати потврду пријема понуде. У потврди о пријему наручилац ће навести датум и сат пријема понуде. 

Понуда коју наручилац није примио у року одређеном за подношење понуда, односно која је примљена по истеку дана и сата до којег се могу понуде подносити, сматраће се неблаговременом.

Понуда мора да буде увезана у пластичну или картонску фасциклу, да свака страна понуде буде остраничена, парафирана и опечаћена од стране овлашћеног представника понуђача и мора да садржи следеће:

1) Доказе о испуњавању обавезних и додатних услова,
2) Општи подаци о понуђачу на обрасцу,
3) Попуњену изјаву о независној понуди,
4) Попуњен модел уговора. Потребно је да се овери свака страна, да га потпише овлашћени представник понуђача и овери печатом,
5) Образац понуде попуњен за сваку партију посебно,
6) Образац структуре цене,
7) Инструменте финансијког обезбеђења за озбиљност понуде:  

· Менично писмо - овлашћење да се меница у износу од 3% од вредности понуде, без сагласности понуђача може поднети на наплату, 

             -   Две бланко сопствене менице – само потписане и оверене у складу са картоном   депонованих потписа,
· Штампани извод са интернет странице НБС-а регистра меница и овлашћења 

· Копију важећег картона депонованих потписа овлашћених лица код банке;
 -  Оригинал потврду или уверење (писмо о намерама) од стране овлашене банке да ће иста, при закључењу уговора о јавној набавци, издати банкарску гаранцију за добро извршење посла у висини од 10% укупне вредности  уговорa без ПДВ-а.
Уколико понуђачи подносе заједничку понуду, група понуђача може да се определи да обрасце дате у конкурсној документацији потписују и печатом оверавају сви понуђачи из групе понуђача или група понуђача може да одреди једног понуђача из групе који ће потписивати и печатом  оверавати обрасце дате у конкурсној документацији, изузев образаца који подразумевају давање изјава под материјалном и кривичном одговорношћу (нпр. Изјава о независној понуди, Изјава о поштовању обавеза из чл. 75. ст. 2. Закона...), који морају бити потписани и оверени печатом од стране сваког понуђача из групе понуђача. У случају да се понуђачи определе да један понуђач из групе потписује и печатом оверава обрасце дате у конкурсној документацији (изузев образаца који подразумевају давање изјава под материјалном и кривичном одговорношћу), наведено треба дефинисати споразумом којим се понуђачи из групе међусобно и према наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке, а који чини саставни део заједничке понуде сагласно чл. 81. Закона.

3. ОТВАРАЊЕ ПОНУДА

Отварање понуда ће се обавити јавно, по истеку рока за доношење понуда, четрдесетпрвог дана од дана објављивања јавног позива на Порталу за јавне набавке са почетком у 11,15 часова, на адреси Наручиоца.
Отварање понуда је јавно и може присуствовати свако заинтересовано лице уз претходну најаву од 5 радних дана пре отварања понуда.

У поступку отварања понуда могу учествовати само овлашћени представници понуђача. Представник понуђача је дужан да са собом понесе уредно оверено овлашћење за учествовање у отварању понуда.

4. ПАРТИЈЕ

· Понуђач може да поднесе понуду за једну или више партија. Понуда мора да обухвати најмање једну целокупну партију.

· Понуђач је дужан да у понуди наведе да ли се понуда односи на целокупну набавку или само на одређене партије.
· У случају да понуђач поднесе понуду за две или више партија, она мора бити поднета тако да се може оцењивати за сваку партију посебно.
· Докази из чл. 75. и 76. Закона, у случају да понуђач поднесе понуду за обе партије, не морају бити достављени за сваку партију посебно, односно могу бити достављени у једном примерку за све партије.

· Након спроведеног поступка оцењивања пристиглих понуда, закључивање уговора са изабраним понуђачем ће се реализовати у складу са партијама. Уколико један понуђач буде најповољнији за обе партије склопиће се један уговор. Уколико су за партије најповољнији различити понуђачи склопиће се два уговора, за сваку партију посебно.
5.  ПОНУДА СА ВАРИЈАНТАМА
Подношење понуде са варијантама није дозвољено.
6. НАЧИН ИЗМЕНЕ, ДОПУНЕ И ОПОЗИВА ПОНУДЕ
У року за подношење понуде понуђач може да измени, допуни или опозове своју понуду на начин који је одређен за подношење понуде.

Понуђач је дужан да јасно назначи који део понуде мења односно која документа накнадно доставља. 
Измену, допуну или опозив понуде треба доставити поштом на адресу: ТРЗ «Чачак» Чачак, Ул. др Драгише Мишовића бр.167 Чачак,  са назнаком:

„Измена понуде за јавну набавку добара– мерни инструменти, ЈНОП бр.12/14,  ПАРТИЈА __ (уколико се понуђач пријављује за поједине партије) - НЕ ОТВАРАТИ” или

„Допуна понуде за јавну набавку добара– мерни инструменти, ЈНОП бр.12/14, ПАРТИЈА __ (уколико се понуђач пријављује за поједине партије) - НЕ ОТВАРАТИ” или

„Опозив понуде за јавну набавку добара– мерни инструменти, ЈНОП бр.12/14, ПАРТИЈА __ (уколико се понуђач пријављује за поједине партије) - НЕ ОТВАРАТИ”  или
„Измена и допуна понуде за јавну набавку добара – мерни инструменти, ЈНОП бр. 12/14, ПАРТИЈА __ (уколико се понуђач пријављује за поједине партије) - НЕ ОТВАРАТИ”.
На полеђини коверте или на кутији навести назив и адресу понуђача. У случају да понуду подноси група понуђача, на коверти је потребно назначити да се ради о групи понуђача и навести називе и адресу свих учесника у заједничкој понуди.
По истеку рока за подношење понуда понуђач не може да повуче нити да мења своју понуду.
7. УЧЕСТВОВАЊЕ У ЗАЈЕДНИЧКОЈ ПОНУДИ 
Понуђач може да поднесе само једну понуду. 
Понуђач који је самостално поднео понуду не може истовремено да учествује у заједничкој понуди или као подизвођач, нити исто лице може учествовати у више заједничких понуда.

У Обрасцу понуде, понуђач наводи на који начин подноси понуду, односно да ли подноси понуду самостално или као заједничку понуду.
8. ЗАЈЕДНИЧКА ПОНУДА
Понуду може поднети група понуђача.

Уколико понуду подноси група понуђача, саставни део заједничке понуде мора бити споразум којим се понуђачи из групе међусобно и према наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке, а који обавезно садржи податке из члана 81. ст. 4. тач. 1) до 6) Закона и то податке о: 

· члану групе који ће бити носилац посла, односно који ће поднети понуду и који ће заступати групу понуђача пред наручиоцем, 

· понуђачу који ће у име групе понуђача потписати уговор, 

· понуђачу који ће у име групе понуђача дати средство обезбеђења, 

· понуђачу који ће издати рачун, 

· рачуну на који ће бити извршено плаћање, 

· обавезама сваког од понуђача из групе понуђача за извршење уговора.
Група понуђача је дужна да достави све доказе о испуњености услова, у складу са Упутством како се доказује испуњеност услова.
Понуђачи из групе понуђача одговарају неограничено солидарно према наручиоцу. 

Задруга може поднети понуду самостално, у своје име, а за рачун задругара или заједничку понуду у име задругара.

Ако задруга подноси понуду у своје име за обавезе из поступка јавне набавке и уговора о јавној набавци одговара задруга и задругари у складу са законом.

Ако задруга подноси заједничку понуду у име задругара за обавезе из поступка јавне набавке и уговора о јавној набавци неограничено солидарно одговарају задругари.

9. НАЧИН И УСЛОВИ ПЛАЋАЊА, КАО И ДРУГЕ ОКОЛНОСТИ ОД КОЈИХ ЗАВИСИ ПРИХВАТЉИВОСТ  ПОНУДЕ
9.1. Захтеви у погледу начина, рока и услова плаћања.
Начин плаћања: не може бити краћи од 30 дана од дана сачињавања записника о квалитативном и квалитативном пријему.

Исплатну документацију испоставља понуђач, одмах, а најкасније у року од 7 дана од дана завођења записника о квантитативном и квалитативном пријему добара. Уколико понуђач не достави исплатну документацију у наведеном року, рок плаћања се продужава за онолико дана колико је понуђач каснио са доставом исте.

Плаћање врши Наручилац у року који буде постигнут у поступку јавне набавке, а исплата се врши на основу оригиналне и оверене фактуре у 2 (два) примерка, отпремнице понуђача потписане и оверене од стране овлашћеног лица Наручиоца и записника о квалитативном и квантитативном пријему, с тим што се плаћају само стварно примљене количине, без обзира колико је назначено на рачуну (фактури).

 Уколико је рок плаћања краћи од траженог, понуда ће бити одбијена као неприхватљива.
Понуђачу није дозвољено да захтева аванс.

9.2. Наручилац и крајњи корисници задржавају право рекламације на квалитет испоручених добара која не задовољавају декларисане перформансе у периоду експлоатације.

За настале рекламације, крајњи корисник сачињава комисијски записник и писану рекламацију доставља директно испоручиоцу, а један примерак доставља се на адресу наручиоца. 

Испоручилац је дужан да рекламацију реши у року не дужем од 7 (седам) радних дана од дана израде записника о рекламацији, односно да понуђач лично или лице које он овласти рекламирана добра преузме у месту корисника и замени их исправним. 

Уколико се испостави да је рекламација неоправдана, што се доказује записником са испитивања, испоручилац нема право да тражи надокнаду трошкова насталих том приликом.

9.3. Захтев у погледу рока испоруке добара
Рок испоруке добара је најдуже 60 (шездесет) дана од дана ступања уговора на снагу. У случају да понуђач непрецизно одреди рок испоруке (од-до, око...и сл.), понуда ће се сматрати неприхватљивом.

Место испоруке: франко складиште ТРЗ «Чачак» Чачак. 

Испоручилац ће најмање 5 (пет) радних дана пре испоруке обавестити Наручиоца о тачном датуму и времену испоруке, водећи рачуна да исти не пада у ванрадно време, време празника, суботу и недељу.

У случају да испоручилац не изврши испоруку у уговореном року, дужан је да наручиоцу плати уговорну казну у висини од 0,2% (посто) дневно за сваки дан закашњења.

Уговорна казна не може бити већа од 5%  од укупне наручене и испоручене вредности добара.
9.4. Захтев у погледу рока важења понуде
Рок важења понуде не може бити краћи од 30 дана од дана отварања понуда.

У случају истека рока важења понуде, наручилац је дужан да у писаном облику затражи од понуђача продужење рока важења понуде.

Понуђач који прихвати захтев за продужење рока важења понуде на може мењати понуду.
9.5. Други захтеви 

· Наручилац задржава право да сходно планираним новчаним средствима, увећа или умањи  количине добара за набавку.
· За све што није назначено овим условима, важе одредбе Закона о облигационим односима.
10. ВАЛУТА И НАЧИН НА КОЈИ МОРА ДА БУДЕ НАВЕДЕНА И ИЗРАЖЕНА ЦЕНА У ПОНУДИ

Цена мора бити исказана у динарима, са и без пореза на додату вредност, са урачунатим свим трошковима које понуђач има у реализацији предметне јавне набавке, с тим да ће се за оцену понуде узимати у обзир укупна вредност понуђене партије.
Цена је фиксна и не може се мењати. 

Ако је у понуди исказана неуобичајено ниска цена, наручилац ће поступити у складу са чланом 92. Закона.
Ако понуђена цена укључује увозну царину и друге дажбине, понуђач је дужан да тај део одвојено искаже у динарима.
11. ПОДАЦИ О ДРЖАВНОМ ОРГАНУ ИЛИ ОРГАНИЗАЦИЈИ, ОДНОСНО ОРГАНУ ИЛИ СЛУЖБИ ТЕРИТОРИЈАЛНЕ АУТОНОМИЈЕ  ИЛИ ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ ГДЕ СЕ МОГУ БЛАГОВРЕМЕНО ДОБИТИ ИСПРАВНИ ПОДАЦИ О ПОРЕСКИМ ОБАВЕЗАМА, ЗАШТИТИ ЖИВОТНЕ СРЕДИНЕ, ЗАШТИТИ ПРИ ЗАПОШЉАВАЊУ, УСЛОВИМА РАДА И СЛ., А КОЈИ СУ ВЕЗАНИ ЗА ИЗВРШЕЊЕ УГОВОРА О ЈАВНОЈ НАБАВЦИ 

Подаци о пореским обавезама се могу добити у Пореској управи, Министарства финансија и привреде.

Подаци о заштити животне средине се могу добити у Агенцији за заштиту животне средине и у Министарству енергетике, развоја и заштите животне средине.

Подаци о заштити при запошљавању и условима рада се могу добити у Министарству рада, запошљавања и социјалне политике.
12. ПОДАЦИ О ВРСТИ, САДРЖИНИ, НАЧИНУ ПОДНОШЕЊА, ВИСИНИ И РОКОВИМА ОБЕЗБЕЂЕЊА ИСПУЊЕЊА ОБАВЕЗА ПОНУЂАЧА

I Сваки понуђач је дужан да у понуди достави: 
· 1. Инструменте финансијког обезбеђења за озбиљност понуде:  

· Менично писмо - овлашћење да се меница у износу од 3% од вредности понуде, без сагласности понуђача може поднети на наплату 

             -   Две бланко сопствене менице – само потписане и оверене у складу са картоном   депонованих потписа,
· Штампани извод са интернет странице НБС-а регистра меница и овлашћења 

· Копију важећег картона депонованих потписа овлашћених лица код банке;  
            - Оригинал потврду или уверење (писмо о намерама) од стране овлашене банке да ће иста, при закључењу уговора о јавној набавци, издати банкарску гаранцију за добро извршење посла у висини од 10% укупне вредности  уговорa без ПДВ-а.
Изабрани понуђач је дужан да обезбеди испуњење својих уговорних обавеза достављањем банкарске гаранције за добро извршење посла, а за случај да продавац не изврши уговорне обавезе или једнострано раскине уговор.
Изабрани понуђач се обавезује да у тренутку закључења уговора, преда наручиоцу банкарску гаранцију за добро извршење посла, која ће бити са клаузулама: безусловна и платива на први позив. 

Банкарска гаранција за добро извршење посла издаје се у висини од 10% од укупне вредности  уговорa без ПДВ. 

Рок важности гаранције је најмање 60 (шестдесет) дана дужи од истека рока за коначно извршење уговорних обавеза и после тог рока постаје беспредметна, без обзира да ли је враћена гаранту или не. 

Ако се за време трајања уговора промене рокови за извршење уговорне обавезе, важност банкарске гаранције за добро извршење посла мора да се продужи. 

Наручилац ће уновчити банкарску гаранцију за добро извршење посла у случају да понуђач не буде извршавао своје уговорне обавезе у роковима и на начин предвиђен уговором. 

Поднета банкарска гаранција не може да садржи додатне услове за исплату, краће рокове, мањи износ или промењену месну надлежност за решавање спорова. 

Понуђач може поднети банкарску гаранцију стране банке само ако је тој банци додељен кредитни рејтинг коме одговара најмање ниво квалитета 3 (инвестициони ранг) и само у случају да наведена банка има кореспондентску банку која послује у Републици Србији и код које је могуће наплатити банкарску гаранцију.

Банкарска гаранција мора по садржају да одговара обрасцу Банкарске гаранције који је наведен у конкурсној документацији.
13. ЗАШТИТА ПОВЕРЉИВОСТИ ПОДАТАКА 
Подаци које понуђач оправдано означи као поверљиве биће коришћени само за намену позива и неће бити доступни никоме изван круга лица која буду укључена у поступак јавне набавке. Ови подаци неће бити објављени приликом отварања понуда, нити у наставку поступка или касније.

Као поверљива, понуђач може означити документа која садрже личне податке, а која не садржи ниједан јавни регистар или који на други начин нису доступна, као и пословне податке који су прописима или интерним актима понуђача означени као поверљиви.

14. ДОДАТНЕ ИНФОРМАЦИЈЕ ИЛИ ПОЈАШЊЕЊА У ВЕЗИ СА ПРИПРЕМАЊЕМ ПОНУДЕ

Заинтересовано лице може, у писаном облику путем поште на адресу наручиоца, или факсом на број 032/372-713 тражити од наручиоца додатне информације или појашњења у вези са припремањем понуде, најкасније 5 дана пре истека рока за подношење понуде. 

Наручилац ће заинтересованом лицу у року од 3 (три) дана од дана пријема захтева за додатним информацијама или појашњењима конкурсне документације, одговор доставити у писаном облику и истовремено ће ту информацију објавити на Порталу јавних набавки и на својој интернет страници. 

Додатне информације или појашњења упућују се са напоменом „Захтев за додатним информацијама или појашњењима конкурсне документације, ЈНОП бр. 12/14.

Ако наручилац измени или допуни конкурсну документацију 8 или мање дана пре истека рока за подношење понуда, дужан је да продужи рок за подношење понуда и објави обавештење о продужењу рока за подношење понуда. 

По истеку рока предвиђеног за подношење понуда наручилац не може да мења нити да допуњује конкурсну документацију. 

Тражење додатних информација или појашњења у вези са припремањем понуде телефоном није дозвољено. 
Комуникација у поступку јавне набавке врши се искључиво на начин одређен чланом 20. Закона.
15. ДОДАТНА ОБЈАШЊЕЊА ОД ПОНУЂАЧА ПОСЛЕ ОТВАРАЊА ПОНУДА И КОНТРОЛА КОД ПОНУЂАЧА 

После отварања понуда наручилац може приликом стручне оцене понуда да у писаном облику захтева од понуђача додатна објашњења која ће му помоћи при прегледу, вредновању и упоређивању понуда, а може да врши контролу (увид) код понуђача, односно његовог подизвођача (члан 93. Закона). 
Уколико комисија одређена за спровођење поступка јавне набавке предметних добара оцени да су потребна додатна објашњења или је потребно извршити контролу (увид) код понуђача,  понуђач је обавезан да у року од 5 (пет) дана поступи по позиву наручиоца, односно да омогући наручиоцу контролу (увид) код понуђача. 
Наручилац може уз сагласност понуђача да изврши исправке рачунских грешака уочених приликом разматрања понуде по окончаном поступку отварања. 

У случају разлике између јединичне и укупне цене, меродавна је јединична цена.

Ако се понуђач не сагласи са исправком рачунских грешака, наручилац ће његову понуду одбити као неприхватљиву. 
16. ДОДАТНО ОБЕЗБЕЂЕЊЕ ИСПУЊЕЊА УГОВОРНИХ ОБАВЕЗА ПОНУЂАЧА КОЈИ СЕ НАЛАЗЕ НА СПИСКУ НЕГАТИВНИХ РЕФЕРЕНЦИ

Понуђач који се налази на списку негативних референци који води Управа за јавне набавке, у складу са чланом 83. Закона, а који има негативну референцу за предмет набавке који није истоврстан предмету ове јавне набавке, а уколико таквом понуђачу буде додељен уговор, дужан је да у тренутку закључења уговора преда наручиоцу две бланко менице за добро извршење посла, које ће бити са клаузулама: безусловна и платива на први позив. Менице за добро извршење посла издаје се у висини од 15%,  (уместо 10% из тачке 12. Упутства понуђачима како да сачине понуду) од укупне вредности наручених резервних делова без ПДВ-а, са роком важности који је 60 (шесдесет) дана дужи од истека рока за коначно извршење посла. 
17. КРИТЕРИЈУМ ЗА ОЦЕНУ ПОНУДА И ДОДЕЛУ УГОВОРА

Наручилац  ће  донети  одлуку  о  додели  уговора  након  што  спроведе  оцењивање  понуда применом критеријума "најнижа понуђена цена", за сваку партију понаособ, уколико  су  испуњени  сви  услови  наведени  у конкурсној документацији.

Одлука за избор најповољнијег понуђача за сваку партију посебно ће бити донета. 
На основу става 4 члана 86 Закона о ЈН у колико постоје понуде понуђача који нуде добра домаћег порекла и понуде понуђача који нуде добра страног порекла, наручилац мора изабрати понуду понуђача који нуди добра домаћег порекла под условом да његова понуђена цена није преко 20% већа у односу на најнижу понуђену цену понуђача који нуди добра страног порекла ( доставити доказ из става 12. члан 86. ЗЈН).

У случају  да после анализе понуда две прихватљиве понуде имају исту понуђену цену наручилац ће доделити уговор оном понуђачу који је понудио краћи рок испоруке. 

18. СТРУЧНА ОЦЕНА ПОНУДА

18.1. Разлози за одбијање понуда
Понуда ће бити одбијена:

· Уколико није благовремена,

· Уколико поседује битне недостатке,

· Уколико није одговарајућа,

· Уколико ограничава права наручиоца,

· Уколико условљава права наручиоца,

· Уколико ограничава обавезе понуђача

18.2. Битни недостаци понуде су 
· уколико понуђач не докаже да испуњава обавезне услове за учешће,

· уколико понуђач не докаже да испуњава додатне услове за учешће,

· уколико понуђач није доставио тражено средство обезбеђења,

· уколико понуда садржи друге недостатке због којих није могуће утврдити стварну садржину понуде или није могуће упоредити је са другим понудама.

Благовремена понуда је понуда која је примљена од стране наручиоца у року одређеном у позиву за подношење понуда.

Одговарајућа понуда је понуда која је благовремена, и за коју је утврђено да потпуно испуњава све услове из конкурсне документације.

Прихватљива  понуда  је  понуда  која  је  благовремена,  коју  наручилац  није  одбио  због  битних недостатака, која је одговарајућа, која не ограничава, нити условљава права наручиоца или обавезе понуђача.

Наручилац  ће  у  поступку  јавне  набавке,  пошто  прегледа  и  оцени  понуде,  одбити  све неприхватљиве понуде.

19. ПОШТОВАЊЕ ОБАВЕЗА КОЈЕ ПРОИЗИЛАЗЕ ИЗ ВАЖЕЋИХ ПРОПИСА 

Понуђач је дужан да у оквиру своје понуде достави изјаву дату под кривичном и материјалном одговорношћу да је поштовао све обавезе које произилазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да гарантује да је ималац права интелектуалне својине. 

20. КОРИШЋЕЊЕ ПАТЕНТА И ОДГОВОРНОСТ ЗА ПОВРЕДУ ЗАШТИЋЕНИХ ПРАВА ИНТЕЛЕКТУАЛНЕ СВОЈИНЕ ТРЕЋИХ ЛИЦА

Накнаду за коришћење патената, као и одговорност за повреду заштићених права интелектуалне својине трећих лица сноси понуђач.
21. НАЧИН И РОК ЗА ПОДНОШЕЊЕ ЗАХТЕВА ЗА ЗАШТИТУ ПРАВА ПОНУЂАЧА 

Захтев за заштиту права може да поднесе понуђач, односно свако заинтересовано лице, или пословно удружење у њихово име. 

Захтев за заштиту права подноси се Републичкој комисији, а предаје наручиоцу. Примерак захтева за заштиту права подносилац истовремено доставља Републичкој комисији. Захтев за заштиту права се доставља непосредно, факсом на број 011 3006-259 или препорученом пошиљком са повратницом. Захтев за заштиту права се може поднети у току целог поступка јавне набавке, против сваке радње наручиоца, осим уколико Законом није другачије одређено. О поднетом захтеву за заштиту права наручилац обавештава све учеснике у поступку јавне набавке, односно објављује обавештење о поднетом захтеву на Порталу јавних набавки, најкасније у року од 2 дана од дана пријема захтева.

Уколико се захтевом за заштиту права оспорава врста поступка, садржина позива за подношење понуда или конкурсне документације, захтев ће се сматрати благовременим уколико је примљен од стране наручиоца најкасније  7 дана пре истека рока за подношење понуда, без обзира на начин достављања.  У том случају подношења захтева за заштиту права долази до застоја рока за подношење понуда. 

После доношења одлуке о додели уговора из чл. 108. Закона или одлуке о обустави поступка јавне набавке из чл. 109. Закона, рок за подношење захтева за заштиту права је 10 дана од дана пријема одлуке. 

Захтевом за заштиту права не могу се оспоравати радње наручиоца предузете у поступку јавне набавке ако су подносиоцу захтева били или могли бити познати разлози за његово подношење пре истека рока за подношење понуда, а подносилац захтева га није поднео пре истека тог рока. 

Ако је у истом поступку јавне набавке поново поднет захтев за заштиту права од стране истог подносиоца захтева, у том захтеву се не могу оспоравати радње наручиоца за које је подносилац захтева знао или могао знати приликом подношења претходног захтева. 
Подносилац захтева је дужан да на рачун буџета Републике Србије уплати таксу у изнoсу од 80.000,00 динара уколико оспорава одређену радњу наручиоца пре отварања понуда на број жиро рачуна: 840-742221843-57, шифра плаћања: 153, позив на број 97 50-016, сврха уплате: Републичка административна такса са назнаком јавне набавке на коју се односи (број или друга ознака конкретне јавне набавке), корисник: буџет Републике Србије.  

Уколико подносилац захтева оспорава одлуку о додели уговора такса износи 80.000,00 динара уколико понуђена цена понуђача којем је додељен уговор није већа од 80.000.000 динара, односно такса износи 0,1 % понуђене цене понуђача којем је додељен уговор ако је та вредност већа од 80.000.000 динара. 

Уколико подносилац захтева оспорава одлуку о обустави поступка јавне набавке или радњу наручиоца од момента отварања понуда до доношења одлуке о додели уговора или обустави поступка, такса износи 80.000,00 динара уколико процењена вредност јавне набавке (коју ће подносилац сазнати на отварању понуда или из записника о отварању понуда) није већа од 80.000.000 динара, односно такса износи 0,1 % процењене вредности јавне набавке ако је та вредност већа од 80.000.000 динара.

Поступак заштите права понуђача регулисан је одредбама чл. 138. - 167. Закона.
22. ОБАВЕШТАВАЊЕ ПОНУЂАЧА  О РЕЗУЛТАТИМА ПОСТУПКА

Наручилац ће донети одлуку о избору најповољнијег понуђача и додели уговора у року од  25 (двадесет пет) дана од јавног отварања понуда.

Наручилац ће обавестити о избору најповољнијег понуђача у року од 3 (три) дана од доношења одлуке о додели уговора.

23. РОК У КОЈЕМ ЋЕ УГОВОР БИТИ ЗАКЉУЧЕН

Уговор о јавној набавци ће бити закључен са понуђачем којем је додељен уговор у року од 8 (осам) дана од дана истека рока за подношење захтева за заштиту права из члана 149. Закона. 

У случају да је поднета само једна понуда наручилац може закључити уговор пре истека рока за подношење захтева за заштиту права, у складу са чланом 112. став 2. тачка 5) Закона. 

VI  ТЕХНИЧКЕ КАРАКТЕРИСТИКЕ И КОЛИЧИНА ДОБАРА
ТЕХНИЧКЕ КАРАКТЕРИСТИКЕ И КОЛИЧИНА 

  1.) ТЕХНИЧКЕ  КАРАКТЕРИСТИКЕ

Тражене минималне техничке карактеристике добара дефинисане су у спецификацијама број 5167, 5168, 5169 и 5170 и морају бити испуњене.
ПАРТИЈА 1 спецификација 5167

1. Манотежински уређај ...............................................................................................1 ком
2. Еталонски манометар ...............................................................................................1 ком

3. Еталонски манометар ...............................................................................................1 ком

4. Еталонски манометар ...............................................................................................1 ком
ЕТАЛОН

1. Манотежински уређај ...............................................................................................1 ком
Опис: еталон је намењен за преглед манометара и мановакууметара.

Карактеристике:

· Мерни опсег од -1 bar до 1000 bara
· тачност ± 0,05 %

· модел CPP 1200-X

Сертификат о еталонирању
- Инострано уверење о еталонирању еталона са резултатима и мерном несигурности према ISO/IEC 17025:2005 (односно SRPS ISO/IEC 17025:2006) са изјавом о усаглашености са спецификацијом према тачкама 5.10.4.1б и 50.10.4.2 наведеног стандарда издатом од метролошке лабораторије акредитоване од стране националног акредитационог тела које је потписник међународног аранжмана о међусобном признавању резултата мерења.
- Првo метролошко потврђивање (оверавање/ еталонирање) обезбеђује увозник (заступник стране фирме) пре испоруке мерила у овлашћеној метролошкој лаборатрији (СВЛ 39/99 т. 115-117)

· Услов за квалитативни пријем еталона је потврђивање његових специфицираних карактеристика еталонирањем у одговарајућој метролошкој лабораторији (ДМДМ, МЛ-20 "Крушик" Ваљево или МЛ-16 "Орао" Бијељина)

Документација


- Техничка документација:

(User manual, measurement guide, operational manual/operating manual/guide, service manual/maintenance manual, programming manual) или друга техничка документација, као на пример: (tehnical notes, apрlication notes, manufacture performance specifications, or procedures) у којима су садржани поступци еталонирања/калибрације и/или верификације/валидације мерног средства).

МЕРИЛО
2. Еталонски манометар ...............................................................................................1 ком

Опис: мерило је намењено за преглед манометара и мановакууметара.

Карактеристике:

· МО –0,83 bara до 6,9 bara,

· модел 700 RG06
· кл. 0,6 %

Сертификат о еталонирању

- Инострано одобрење типа издато од надлежног тела

- Документ о признавању иностраних исправа о усаглашености мерила (иностраног одобрења типа или иностраног извештаја о испитивању типа) издат од министарства надлежног за метрологију – Министарства привреде, у складу са Правилником о начину признавања иностраних уверења жигова и знакова усаглашености Службени гласник РС 86/2010 и члан 33. Закона о метрологији Службени гласник РС 30/2010.

Опционо: Документ о признавању иностраних исправа о усаглашености мерила од стране МО (СВЛ 39/99 т. 115-117)

- Доказ о метролошкој исправности мерила, односно усаглашеност са спецификацијом произвођача, обезбедити фабричким сертификатом, или неким другим адекватним документом

- Први преглед мерила (прво оверавање) обезбеђује увозник (заступник стране фирме) пре испоруке мерила

- Услов за квалитативни пријем мерила је потврђивање његових специфицираних карактеристика еталонирањем у одговарајућој метролошкој лабораторији (ДМДМ, МЛ-20 "Крушик" Ваљево или МЛ-16 "Орао" Бијељина)

Документација


- Техничка документација:

(User manual, measurement guide, operational manual/operating manual/guide, service manual/maintenance manual) или друга техничка документација, као на пример: (tehnical notes, aplication notes, manufacture performance specifications, or procedures) у којима су садржани поступци еталонирања/калибрације и/или верификације/валидације мерног средства).

МЕРИЛО
3. Еталонски манометар ...............................................................................................1 ком

Опис: мерило је намењено за преглед манометара и мановакууметара.

Карактеристике:

· МО –0,97 bara до 69 bara,

· модел 700 RG08.

· кл. 0,6 %

Сертификат о еталонирању

- Инострано одобрење типа издато од надлежног тела

- Документ о признавању иностраних исправа о усаглашености мерила (иностраног одобрења типа или иностраног извештаја о испитивању типа) издат од министарства надлежног за метрологију – Министарства привреде, у складу са Правилником о начину признавања иностраних уверења жигова и знакова усаглашености Службени гласник РС 86/2010 и члан 33. Закона о метрологији Службени гласник РС 30/2010.

Опционо: Документ о признавању иностраних исправа о усаглашености мерила од стране МО (СВЛ 39/99 т. 115-117)

- Доказ о метролошкој исправности мерила, односно усаглашеност са спецификацијом произвођача, обезбедити фабричким сертификатом, или неким другим адекватним документом

- Први преглед мерила (прво оверавање) обезбеђује увозник (заступник стране фирме) пре испоруке мерила

- Услов за квалитативни пријем мерила је потврђивање његових специфицираних карактеристика еталонирањем у одговарајућој метролошкој лабораторији (ДМДМ, МЛ-20 "Крушик" Ваљево или МЛ-16 "Орао" Бијељина)

Документација


- Техничка документација:

(User manual, measurement guide, operational manual/operating manual/guide, service manual/maintenance manual) или друга техничка документација, као на пример: (tehnical notes, aplication notes, manufacture performance specifications, or procedures) у којима су садржани поступци еталонирања/калибрације и/или верификације/валидације мерног средства).

МЕРИЛО
4. Еталонски манометар ...............................................................................................1 ком

Опис: мерило је намењено за преглед манометара и мановакууметара.

Карактеристике:

· МО –0,97 bara до 690 bara,

· модел 700 RG31.

· кл. 0,6 %

Сертификат о еталонирању

-  Инострано одобрење типа издато од надлежног тела

- Документ о признавању иностраних исправа о усаглашености мерила (иностраног одобрења типа или иностраног извештаја о испитивању типа) издат од министарства надлежног за метрологију – Министарства привреде, у складу са Правилником о начину признавања иностраних уверења жигова и знакова усаглашености Службени гласник РС 86/2010 и члан 33. Закона о метрологији Службени гласник РС 30/2010.

Опционо: Документ о признавању иностраних исправа о усаглашености мерила од стране МО (СВЛ 39/99 т. 115-117)

- Доказ о метролошкој исправности мерила, односно усаглашеност са спецификацијом произвођача, обезбедити фабричким сертификатом, или неким другим адекватним документом

- Први преглед мерила (прво оверавање) обезбеђује увозник (заступник стране фирме) пре испоруке мерила

- Услов за квалитативни пријем мерила је потврђивање његових специфицираних карактеристика еталонирањем у одговарајућој метролошкој лабораторији (ДМДМ, МЛ-20 "Крушик" Ваљево или МЛ-16 "Орао" Бијељина)

Документација


- Техничка документација:

(User manual, measurement guide, operational manual/operating manual/guide, service manual/maintenance manual) или друга техничка документација, као на пример: (tehnical notes, aplication notes, manufacture performance specifications, or procedures) у којима су садржани поступци еталонирања/калибрације и/или верификације/валидације мерног средства).

ПАРТИЈА 2 спецификација 5168

1. Стакло, контролно са две паралелне равне површине ......................................1 ком

ЕТАЛОН

1. Стакло, контролно са две паралелне равне површине ......................................1 ком
Опис: еталон је намењен за проверу равности мерних површина.

Карактеристике:

· Ø 30 mm 

· дебљине: 

             12,0 mm,

             12,120 mm, 

             12,250 mm   и       

             12,500 mm.

· равност < 0,15 µm 

· паралелност 0,4 µm

Сертификат о еталонирању
- Инострано уверење о еталонирању еталона са резултатима и мерном несигурности према ISO/IEC 17025:2005 (односно SRPS ISO/IEC 17025:2006) са изјавом о усаглашености са спецификацијом према тачкама 5.10.4.1б и 50.10.4.2 наведеног стандарда издатом од метролошке лабораторије акредитоване од стране националног акредитационог тела које је потписник међународног аранжмана о међусобном признавању резултата мерења.
- Првo метролошко потврђивање (оверавање/ еталонирање) обезбеђује увозник (заступник стране фирме) пре испоруке мерила у овлашћеној метролошкој лаборатрији (СВЛ 39/99 т. 115-117)

- Услов за квалитативни пријем еталона је потврђивање његових специфицираних карактеристика еталонирањем у одговарајућој метролошкој лабораторији (ДМДМ, МЛ-20 "Крушик" Ваљево или МЛ-16 "Орао" Бијељина)

Документација


- Техничка документација:

(User manual, measurement guide, operational manual/operating manual/guide, service manual/maintenance manual, programming manual) или друга техничка документација, као на пример: (tehnical notes, apрlication notes, manufacture performance specifications, or procedures) у којима су садржани поступци еталонирања/калибрације и/или верификације/валидације мерног средства).

ПАРТИЈА 3 спецификација 5169

1. Универзални калибратор ..........................................................................................1 ком

2. Дигитални мултиметар ..............................................................................................1 ком

3. Сигнал генератор ........................................................................................................1 ком

4. USB CW and Pulse Modulation Power Sensor ..........................................................1 ком
5. USB CW and Pulse Modulation Power Sensor ..........................................................1 ком

6. Attenuator ......................................................................................................................1 ком

7. Thermal Voltage Converters ........................................................................................1 ком

8. Power Splitter ................................................................................................................1 ком

9. Асинхрони интерфејс за комуникацију са РС 232 уређајима ............................1 ком
ЕТАЛОН

1. Универзални калибратор .........................................................................................1 ком

Опис: еталон је намењен за преглед универзалних аналогних и дигиталних (до 5 ½ цифара) инструмената и осцилоскопа до 250 MHz.

Карактеристике:

· DC напон  .......................................................................................................до 1000 V      тачност .............................................................................................± 50 ppm  (и боље)

· AC напон ..................................................................до 1000 V (од 10 Hz до 100 kHz) 

тачност ..............................................................± 0,04 %  (50 Hz дo 990 Hz) (и боље)

· DC струја ....................................................................................................од 0 до 22 А
            тачност ..............................................................................................± 0,04 % (и боље)
· АC струја ........................................................од 20 µА до 22 А (од 10 Hz до 10 kHz) 

            тачност ...............................................................± 0,07 % (50 Hz дo 990 Hz) (и боље)
· Отпорност ..........................................................................................од 1 Ω до 100 МΩ тачност ................................................................................................± 0,006 % (1 kΩ)
· Капацитивност ......................................................................................од 1 nF дo 1 µF

      тачност ................................................................................................................± 0,6 %

· Mогућност еталонирања осцилоскопа до 250 МHz 

Сертификат о еталонирању
- Инострано уверење о еталонирању еталона са резултатима и мерном несигурности према ISO/IEC 17025:2005 (односно SRPS ISO/IEC 17025:2006) са изјавом о усаглашености са спецификацијом према тачкама 5.10.4.1б и 50.10.4.2 наведеног стандарда издатом од метролошке лабораторије акредитоване од стране националног акредитационог тела које је потписник међународног аранжмана о међусобном признавању резултата мерења.
- Првo метролошко потврђивање (оверавање/ еталонирање) обезбеђује увозник (заступник стране фирме) пре испоруке мерила у овлашћеној метролошкој лаборатрији (СВЛ 39/99 т. 115-117)

- Услов за квалитативни пријем еталона је потврђивање његових специфицираних карактеристика еталонирањем у одговарајућој метролошкој лабораторији (Факултет техничких наука Нови Сад или МЛ-16 "Орао" Бијељина)

Документација


- Техничка документација:

(User manual, measurement guide, operational manual/operating manual/guide, service manual/maintenance manual, programming manual) или друга техничка документација, као на пример: (tehnical notes, apрlication notes, manufacture performance specifications, or procedures) у којима су садржани поступци еталонирања/калибрације и/или верификације/валидације мерног средства).

ЕТАЛОН

2. Дигитални мултиметар .............................................................................................1 ком

Опис: еталон је намењен за проширење мерних могућности при прегледу извора DC напона, отпорних и капацитивних декада.

Карактеристике:

· DC напон  .......................................................................................................до 1000 V

тачност .....................................................................................8 ppm/годину  (и боље)

· AC напон ....................................................................до 1000 V (од 1 Hz до 10 МHz)

      тачност  .............................................................± 0,01% (од 40 Hz до1 kHz) (и боље)

· DC струја ............................................................................................од 100 nA до 1 А

тачност ................................................................................. 25 ppm/годину  (100 mA)

· АC струја ......................................................од 100 µА до 1 А (од 10 Hz до 100 kHz)
      тачност ...........................0,08 % (од 45 Hz до100 Hz) (од 1 mA до100 mA) (и боље)
· Отпорност ............................................................................................од 10 Ω до 1GΩ

      тачност ........................................................................................11 ppm/годину (1 kΩ)

Сертификат о еталонирању
- Инострано уверење о еталонирању еталона са резултатима и мерном несигурности према ISO/IEC 17025:2005 (односно SRPS ISO/IEC 17025:2006) са изјавом о усаглашености са спецификацијом према тачкама 5.10.4.1б и 50.10.4.2 наведеног стандарда издатом од метролошке лабораторије акредитоване од стране националног акредитационог тела које је потписник међународног аранжмана о међусобном признавању резултата мерења.
- Првo метролошко потврђивање (оверавање/ еталонирање) обезбеђује увозник (заступник стране фирме) пре испоруке мерила у овлашћеној метролошкој лаборатрији (СВЛ 39/99 т. 115-117)

- Услов за квалитативни пријем еталона је потврђивање његових специфицираних карактеристика еталонирањем у одговарајућој метролошкој лабораторији (Факултет техничких наука Нови Сад или МЛ-16 "Орао" Бијељина)

Документација


- Техничка документација:

(User manual, measurement guide, operational manual/operating manual/guide, service manual/maintenance manual, programming manual) или друга техничка документација, као на пример: (tehnical notes, apрlication notes, manufacture performance specifications, or procedures) у којима су садржани поступци еталонирања/калибрације и/или верификације/валидације мерног средства).

МЕРИЛО
3. Сигнал генератор .......................................................................................................1 ком

Опис: мерило је намењено за проширење мерних могућности при прегледу дигиталних фреквенцметара, генератора и осцилоскопа.

Карактеристике:

· Фреквенцијски опсег ..................................................од 100 kHz до 8 GHz (и боље),
· Излазни ниво ........................................................од +13 dBm до -110 dBm (и боље),

· Модулације .................................................................................. АМ, FM, ΦM, Pulse,
· Интерни модулатор .......................................................Sine, Ramp, saw, pulse, noise,
· Стабилност временске базе ................................................ ±1х10-9/година (и боље).

Сертификат о еталонирању

- Инострано одобрење типа издато од надлежног тела

- Документ о признавању иностраних исправа о усаглашености мерила (иностраног одобрења типа или иностраног извештаја о испитивању типа) издат од министарства надлежног за метрологију – Министарства привреде, у складу са Правилником о начину признавања иностраних уверења жигова и знакова усаглашености Службени гласник РС 86/2010 и члан 33. Закона о метрологији Службени гласник РС 30/2010.

Опционо: Документ о признавању иностраних исправа о усаглашености мерила од стране МО (СВЛ 39/99 т. 115-117)

- Доказ о метролошкој исправности мерила, односно усаглашеност са спецификацијом произвођача, обезбедити фабричким сертификатом, или неким другим адекватним документом

- Први преглед мерила (прво оверавање) обезбеђује увозник (заступник стране фирме) пре испоруке мерила

- Услов за квалитативни пријем мерила је потврђивање његових специфицираних карактеристика еталонирањем у овлашћеној иностраној метролошкој лабораторији (METAS или NIST )

Документација


- Техничка документација:

(User manual, measurement guide, operational manual/operating manual/guide, service manual/maintenance manual) или друга техничка документација, као на пример: (tehnical notes, aplication notes, manufacture performance specifications, or procedures) у којима су садржани поступци еталонирања/калибрације и/или верификације/валидације мерног средства).

ЕТАЛОН

4. USB CW and Pulse Modulation Power Sensor .........................................................1 ком
Опис: еталон је намењен за проширење мерних могућности при прегледу дигиталних фреквенцметара и генератора.

Карактеристике:

· Фреквенцијски опсег ..................................................од 10 МHz до 8 GHz (и боље),

· Динамички опсег .................................................. од +20 dBm до -60 dBm (и боље),

· Максимална снага ..........................................................................+23 dBm  (и боље),
· Максимална SWR ....................................................................................1,3  (и боље),

· Софтвер за комуникацију и мерење за PС,

· Конектор типа N.

Сертификат о еталонирању
- Инострано уверење о еталонирању еталона са резултатима и мерном несигурности према ISO/IEC 17025:2005 (односно SRPS ISO/IEC 17025:2006) са изјавом о усаглашености са спецификацијом према тачкама 5.10.4.1б и 50.10.4.2 наведеног стандарда издатом од метролошке лабораторије акредитоване од стране националног акредитационог тела које је потписник међународног аранжмана о међусобном признавању резултата мерења.
- Првo метролошко потврђивање (оверавање/ еталонирање) обезбеђује увозник (заступник стране фирме) пре испоруке мерила у овлашћеној метролошкој лаборатрији (СВЛ 39/99 т. 115-117)

- Услов за квалитативни пријем еталона је потврђивање његових специфицираних карактеристика еталонирањем у овлашћеној иностраној метролошкој лабораторији (METAS или NIST )

Документација


- Техничка документација:

(User manual, measurement guide, operational manual/operating manual/guide, service manual/maintenance manual, programming manual) или друга техничка документација, као на пример: (tehnical notes, apрlication notes, manufacture performance specifications, or procedures) у којима су садржани поступци еталонирања/калибрације и/или верификације/валидације мерног средства).

ЕТАЛОН

5. USB CW and Pulse Modulation Power Sensor .........................................................1 ком

Опис: еталон је намењен за проширење мерних могућности при прегледу дигиталних фреквенцметара и генератора.

Карактеристике:

· Фреквенцијски опсег ............................................... од 50 МHz до 24 GHz (и боље),

· Динамички опсег ...................................................од +20 dBm до -60 dBm (и боље),
· Максимална снага ..........................................................................+23 dBm  (и боље),
· Софтвер за комуникацију и мерење за PС,

· Конектор типа N.

Сертификат о еталонирању
- Инострано уверење о еталонирању еталона са резултатима и мерном несигурности према ISO/IEC 17025:2005 (односно SRPS ISO/IEC 17025:2006) са изјавом о усаглашености са спецификацијом према тачкама 5.10.4.1б и 50.10.4.2 наведеног стандарда издатом од метролошке лабораторије акредитоване од стране националног акредитационог тела које је потписник међународног аранжмана о међусобном признавању резултата мерења.
- Првo метролошко потврђивање (оверавање/ еталонирање) обезбеђује увозник (заступник стране фирме) пре испоруке мерила у овлашћеној метролошкој лаборатрији (СВЛ 39/99 т. 115-117)

- Услов за квалитативни пријем еталона је потврђивање његових специфицираних карактеристика еталонирањем у овлашћеној иностраној метролошкој лабораторији (METAS или NIST )

Документација


- Техничка документација:

(User manual, measurement guide, operational manual/operating manual/guide, service manual/maintenance manual, programming manual) или друга техничка документација, као на пример: (tehnical notes, apрlication notes, manufacture performance specifications, or procedures) у којима су садржани поступци еталонирања/калибрације и/или верификације/валидације мерног средства).

ЕТАЛОН

6.Attenuator ......................................................................................................................1 ком

Опис: еталон је намењен за проширење мерних могућности при прегледу генератора.

Карактеристике:

· Фреквенцијски опсег ........................................................................... DC до 18 GHz,

· Oпсег ....................................................................................... од 0 до 70 dB (и боље),
· Koрак ............................................................................................................. 1 и 10 dB,

· VSWR (max) ..................................................................................... 1,75 dB (и боље),

· Максимална RF улазна снага .................................................................................1W,

· Конектор N типа.

Сертификат о еталонирању
- Инострано уверење о еталонирању еталона са резултатима и мерном несигурности према ISO/IEC 17025:2005 (односно SRPS ISO/IEC 17025:2006) са изјавом о усаглашености са спецификацијом према тачкама 5.10.4.1б и 50.10.4.2 наведеног стандарда издатом од метролошке лабораторије акредитоване од стране националног акредитационог тела које је потписник међународног аранжмана о међусобном признавању резултата мерења.
- Првo метролошко потврђивање (оверавање/ еталонирање) обезбеђује увозник (заступник стране фирме) пре испоруке мерила у овлашћеној метролошкој лаборатрији (СВЛ 39/99 т. 115-117)

- Услов за квалитативни пријем еталона је потврђивање његових специфицираних карактеристика еталонирањем у одговарајућој метролошкој лабораторији у области одбране (ТОЦ МЛ-01 и МЛ-02)

Документација


- Техничка документација:

(User manual, measurement guide, operational manual/operating manual/guide, service manual/maintenance manual, programming manual) или друга техничка документација, као на пример: (tehnical notes, apрlication notes, manufacture performance specifications, or procedures) у којима су садржани поступци еталонирања/калибрације и/или верификације/валидације мерног средства).

ЕТАЛОН

7.Thermal Voltage Converters ........................................................................................1 ком

Опис: еталон је намењен за повећање тачности мерења напона при вишим фреквенцијама.

Карактеристике:

Напонски опсег:

- 0,4 V (1 ком)

             - 1 V (1 ком)

             - 3 V (1 ком)

       - 6 V (1 ком)

· Фреквенцијски опсег ..............................................................................од 20 Hz до 100 MHz
· Импеданса ............................................................................................................................50 Ω

· Тачност ..................................................................± 0,002 % (од 20 Hz до 20 kHz)

                                                                                             ± 0,004 % (од 20 kHz до 50 kHz)

                                                                                             ± 0,01 % (од 50 Hz до 1 МHz)

                                                                                             ± 0,11 % (од1 МHz до 10 МHz)

                                                                                             ± 0,21 % (од10 МHz до 30 МHz)

                                                                                             ± 1,01 % (од30 МHz до 50 МHz)

                                                                                             ± 1,01 % (од 50 МHz до 100 МHz)

· Малошумни кабал са банана прикључком

· Карактеристике термоелемента:

- „Couple“ излаз 7 mV ± 12 % (и боље)

- „Couple“ отпорност мања од 10 Ω
- Маx. DC Reversal грешка ± 0,04 %  (и боље)
· Тип-небалансирани

Сертификат о еталонирању
- Инострано уверење о еталонирању еталона са резултатима и мерном несигурности према ISO/IEC 17025:2005 (односно SRPS ISO/IEC 17025:2006) са изјавом о усаглашености са спецификацијом према тачкама 5.10.4.1б и 50.10.4.2 наведеног стандарда издатом од метролошке лабораторије акредитоване од стране националног акредитационог тела које је потписник међународног аранжмана о међусобном признавању резултата мерења.
- Првo метролошко потврђивање (оверавање/ еталонирање) обезбеђује увозник (заступник стране фирме) пре испоруке мерила у овлашћеној метролошкој лаборатрији (СВЛ 39/99 т. 115-117)

- Услов за квалитативни пријем еталона је потврђивање његових специфицираних карактеристика еталонирањем у одговарајућој метролошкој лабораторији у области одбране (ТОЦ МЛ-01 и МЛ-02)

Документација


- Техничка документација:

(User manual, measurement guide, operational manual/operating manual/guide, service manual/maintenance manual, programming manual) или друга техничка документација, као на пример: (tehnical notes, apрlication notes, manufacture performance specifications, or procedures) у којима су садржани поступци еталонирања/калибрације и/или верификације/валидације мерног средства).

МЕРИЛО
8.Power Splitter ................................................................................................................1 ком

Опис: мерило је намењено за проширење мерних могућности при прегледу извора DC напона, отпорних и капацитивних декада.

Карактеристике:

· Фреквенцијски опсег ............................................................ DC до 18 GHz  (и боље)
· Динамички опсег ................................................... од +20 dBm до -55 dBm (и боље)

· Улазни SWR ..................................................... ≤1,45 (и боље) у целокупном опсегу

· Излазни SWR ................................................... ≤1,33 (и боље) у целокупном опсегу

· Максимална улазна снага ..............................................................+27 dBm  (и боље)

· Прелази:

- BNC(m) – BNC(m), – 2 kom.,

             - BNC(f) – BNC(f), – 2 kom.,

             - BNC(f) – BNC(m), – 2 kom.,

             - N(f) – N(f), – 2 kom.,

             - N(m) – N(m), – 2 kom.,

             - SMA(f) – SMA(f), – 2 kom.,

- SMA(m) – SMA(f), – 2 kom.,

· Адаптери:

- За опсег DC до 18 GHz, VSWR 1.15 max
SMA(m) – N(m),  – 2 kom.,

BNC(m) – N(f), – 2 kom.,

BNC(f) – N(f),  – 2 kom.,

BNC(m) – N(m), – 2 kom..

- За опсег DC до 4 GHz, VSWR 1.35 max
BNC(f) – SMA(m), – 2 kom.,

BNC(m) – SMA(m), – 2 kom.,
· Aдаптери:

            Double Banana Plug to 50 Ohm BNC female Adapter, - 2 ком.,

Double Banana Post to 50 Ohm BNC male Adapter, - 2 ком.,

· Каблови:

            BNC(m)-BNC(m) kabl 36'' RG58 – 3 ком.,

            BNC(m)-BNC(f) kabl 36'' RG58 – 1 ком.,

            SMA(m)-SMA(m) kabl 36'' RG58 – 2 ком.,

            BNC(m)-N(m) kabl 36'' RG58 – 3 ком.,

            BNC(m)-SMA(m) kabl 36'' RG214 – 2 ком.,

           N(m)-N(m) kabl 36'' (DC-18 GHz, VSWR 1.4 max.) – 3 ком.,
           N(f)-N(f) kabl 36'' (DC-18 GHz, VSWR 1.4 max.) – 2 ком.,
           N(f)-N(m) kabl 36'' (DC-18 GHz, VSWR 1.4 max.) – 2 ком.,
           Banana Plug to BNC Male Cable 36'' RG-142– 2 ком.
Сертификат о еталонирању

- Инострано одобрење типа издато од надлежног тела

- Документ о признавању иностраних исправа о усаглашености мерила (иностраног одобрења типа или иностраног извештаја о испитивању типа) издат од министарства надлежног за метрологију – Министарства привреде, у складу са Правилником о начину признавања иностраних уверења жигова и знакова усаглашености Службени гласник РС 86/2010 и члан 33. Закона о метрологији Службени гласник РС 30/2010.

Опционо: Документ о признавању иностраних исправа о усаглашености мерила од стране МО (СВЛ 39/99 т. 115-117)

- Доказ о метролошкој исправности мерила, односно усаглашеност са спецификацијом произвођача, обезбедити фабричким сертификатом, или неким другим адекватним документом

- Први преглед мерила (прво оверавање) обезбеђује увозник (заступник стране фирме) пре испоруке мерила

- Услов за квалитативни пријем мерила је потврђивање његових специфицираних карактеристика еталонирањем у одговарајућој метролошкој лабораторији у области одбране (ТОЦ МЛ-01 и МЛ-02)

Документација


- Техничка документација:

(User manual, measurement guide, operational manual/operating manual/guide, service manual/maintenance manual) или друга техничка документација, као на пример: (tehnical notes, aplication notes, manufacture performance specifications, or procedures) у којима су садржани поступци еталонирања/калибрације и/или верификације/валидације мерног средства).

ПОМОЋНА ОПРЕМА

9.Асинхрони интерфејс за комуникацију са РС 232 уређајима ............................1 ком
Техничка спецификација:

· 8 портова

· PCIe  улаз
· Брзина: 1 Mbit/s и боље

· DMA трансфер са 128 B FIFO баферима за пријем и слање

· Подршка за multithreading и multiprocessor  апликације

· Компатибилност са LabVIEW Real-time оперативним системима
ПАРТИЈА 4 спецификација 5170
1.Динамометар за проверу силе истезања до 981 N .................................................2 ком

МЕРИЛО
1.Динамометар за проверу силе истезања до 981 N .................................................2 ком
Опис: мерило је намењено за мерење силе и момента силе.

Карактеристике:

· према     стандарду ISO 7005-1:2004

· тип FG 5100

Сертификат о еталонирању

- Инострано одобрење типа издато од надлежног тела

- Документ о признавању иностраних исправа о усаглашености мерила (иностраног одобрења типа или иностраног извештаја о испитивању типа) издат од министарства надлежног за метрологију – Министарства привреде, у складу са Правилником о начину признавања иностраних уверења жигова и знакова усаглашености Службени гласник РС 86/2010 и члан 33. Закона о метрологији Службени гласник РС 30/2010.

Опционо: Документ о признавању иностраних исправа о усаглашености мерила од стране МО (СВЛ 39/99 т. 115-117)

- Доказ о метролошкој исправности мерила, односно усаглашеност са спецификацијом произвођача, обезбедити фабричким сертификатом, или неким другим адекватним документом

- Први преглед мерила (прво оверавање) обезбеђује увозник (заступник стране фирме) пре испоруке мерила

- Услов за квалитативни пријем мерила је потврђивање његових специфицираних карактеристика еталонирањем у одговарајућој метролошкој лабораторији (Институт за испитивање материјала Београд или МЛ-16 "Орао" Бијељина)

Документација


- Техничка документација:

(User manual, measurement guide, operational manual/operating manual/guide, service manual/maintenance manual) или друга техничка документација, као на пример: (tehnical notes, aplication notes, manufacture performance specifications, or procedures) у којима су садржани поступци еталонирања/калибрације и/или верификације/валидације мерног средства).

Добра морају бити нова, некоришћена, да се испоручују као готов производ, да у потпуности одговарају захтеваним ознакама из назива, наведеним стандардима, димензијама, да поседују на себи постојане ознаке које их визуелно идентификују. Уз сваку позицију обавезно је испоручити оригиналну декларацију произвођача саме позиције, припадајуће потврде о квцалитету, гарантне листове произвођача или други оверен документ из кога се види произвођач, порекло, намена и ко гарантује за квалитет производа. 

2.) КВАЛИТЕТ 
Квалитет је дефинисан по карактеристикама у спецификацијама бр. 5167, 5168, 5169 и 5170 у прилогу конкурсне документације.

Уз сваку позицију обавезно је испоручити оригиналну декларацију произвођача саме позиције, припадајуће потврде о квалитету, гарантне листове произвођача или други оверен документ из кога се види произвођач, порекло, намена и ко гарантује за квалитет производа. 

3.) КОЛИЧИНА И ОПИС ДОБРА
Мерни инструменти по спецификацијама бр. 5167, 5168, 5169 и 5170.
VII  ОБРАЗАЦ ПОНУДЕ

7-I 
ПОНУДА
На основу позива за подношење понуда објављеног на Порталу јавних набавки, за јавну набаку у отвореном поступку бр.12/14 за набавку добара партија 1.- «еталонски манометри и манотежински уређај» по спецификацији број 5167,  дајемо понуду како следи: 
1. Понуду дајемо: самостално

2. Понуда се односи на партију 1.
УСЛОВИ ПОНУДЕ:

3. Предмет набавке, количина, цена, вредност за партију 1.:
	р бр
	НАЗИВ ДОБРА  
	Коли-чина у ком. 
	Цена

дин/ком 

(без ПДВ)
	ПДВ%
	Цена дин/ком 

(са ПДВ)
	Вредност у дин 

(без ПДВ)
	Вредност у дин 

(са ПДВ)

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8

	1.
	MANOTEŽINSKI UREÐAJ*-1 DO 1000 BAR*+10,05%
	1
	
	
	
	
	

	2.
	MANOMETAR ETALONSKI*-0,83 DO 6,9 BAR*KL 0,6%
	1
	
	
	
	
	

	3
	MANOMETAR ETALONSKI*-0,97 DO 69BAR*KL 0,6%
	1
	
	
	
	
	

	4.
	MANOMETAR ETALONSKI*-0,97 DO 690 BAR*KL 0,6%
	1
	
	
	
	
	

	Вредност понуде без ПДВ-а 
	

	Вредност ПДВ-а 
	

	                                     Укупна вредност понуде са ПДВ-ом 
	


4. Рок плаћања (најмање 30 дана): _________ дана од дана записника о квалитативном и квантитативном пријему добара 
5. Понуда важи (најмање 30 дана): _________ дана од дана отварања понуда.
6. Рок испоруке  највише 60 дана од дана ступања уговора на снагу:  ___________ дана.
7. Место испоруке: франко складиште ТРЗ «Чачак» Ул.Др Драгише Мишовића 167 Чачак.

8. Рок за решавање рекламације не дужи од 45 (четрдесетпет)   дана од дана израде  записника о рекламацији: _____________ дана.

9. Гарантни рок: не краћи од 24 месеци ____________ месеци од квалитативног и квантитативног пријема.
2) ПОНУДУ ПОДНОСИ: 
	А) САМОСТАЛНО 

	Б) КАО ЗАЈЕДНИЧКУ ПОНУДУ


Напомена: заокружити начин подношења понуде и уписати податке о свим учесницима заједничке понуде, уколико понуду подноси група понуђача
3) ПОДАЦИ О УЧЕСНИКУ  У ЗАЈЕДНИЧКОЈ ПОНУДИ

	1)
	Назив учесника у заједничкој понуди:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	

	2)
	Назив учесника у заједничкој понуди:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	

	3)
	Назив учесника у заједничкој понуди:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	


Напомена: 
Табелу „Подаци о учеснику у заједничкој понуди“ попуњавају само они понуђачи који подносе заједничку понуду, а уколико има већи број учесника у заједничкој понуди од места предвиђених у табели, потребно је да се наведени образац копира у довољном броју примерака, да се попуни и достави за сваког понуђача који је учесник у заједничкој понуди. 
Место и датум:


    Понуђач (назив) ____________________________

 ______________
                                                   

                                                                                 __________________________________

                                                            М.П.  

                                                                                 __________________________________

                                                                                (Име, презиме и потпис одговорне особе) 
НАПОМЕНА:

Понуђач мора да попуни Образац понуде, да га потпише и овери печатом.

7-II
ПОНУДА
На основу позива за подношење понуда објављеног на Порталу јавних набавки, за јавну набаку у отвореном поступку бр.12/14 за набавку добара партија 2.- «стакло контролно», по спецификацији број 5168, дајемо понуду како следи: 
1. Понуду дајемо: самостално

2. Понуда се односи на партију 2.
УСЛОВИ ПОНУДЕ:

3. Предмет набавке, количина, цена, вредност за партију 2.:
	р бр
	НАЗИВ ДОБРА  
	Коли-чина у ком 
	Цена

дин/ком 

(без ПДВ)
	ПДВ%
	Цена дин/ком 

(са ПДВ)
	Вредност у дин 

(без ПДВ)
	Вредност у дин 

(са ПДВ)

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8

	1.
	STAKLO KONTROLNO SA 2 PARAL. RAVNE POVRŠ.*12,0*12,12*12,25*12,5
	1
	
	
	
	
	

	Вредност понуде без ПДВ-а 
	

	Вредност ПДВ-а 
	

	                                     Укупна вредност понуде са ПДВ-ом 
	


4. Рок плаћања (најмање 30 дана): _________ дана од дана записника о квалитативном и квантитативном пријему добара 
5. Понуда важи (најмање 30 дана): _________ дана од дана отварања понуда.
6. Рок испоруке  највише 60 дана од дана ступања уговора на снагу:  ___________ дана.
7. Место испоруке: франко складиште ТРЗ «Чачак» Ул.Др Драгише Мишовића 167 Чачак.

8. Рок за решавање рекламације не дужи од 45 (четрдесетпет)   дана од дана израде  записника о рекламацији: _____________ дана.
9. Гарантни рок: не краћи од 24 месеца ____________ месеци од квалитативног и квантитативног пријема.

2) ПОНУДУ ПОДНОСИ: 
	А) САМОСТАЛНО 

	Б) КАО ЗАЈЕДНИЧКУ ПОНУДУ


Напомена: заокружити начин подношења понуде и уписати податке о свим учесницима заједничке понуде, уколико понуду подноси група понуђача
3) ПОДАЦИ О УЧЕСНИКУ  У ЗАЈЕДНИЧКОЈ ПОНУДИ

	1)
	Назив учесника у заједничкој понуди:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	

	2)
	Назив учесника у заједничкој понуди:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	

	3)
	Назив учесника у заједничкој понуди:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	


Напомена: 
Табелу „Подаци о учеснику у заједничкој понуди“ попуњавају само они понуђачи који подносе заједничку понуду, а уколико има већи број учесника у заједничкој понуди од места предвиђених у табели, потребно је да се наведени образац копира у довољном броју примерака, да се попуни и достави за сваког понуђача који је учесник у заједничкој понуди. 

Место и датум:


    Понуђач (назив) ____________________________

 ______________
                                                   

                                                                                 __________________________________

                                                            М.П.  

                                                                                 __________________________________

                                                                                (Име, презиме и потпис одговорне особе) 

НАПОМЕНА:

Понуђач мора да попуни Образац понуде, да га потпише и овери печатом. 

7-III
ПОНУДА
На основу позива за подношење понуда објављеног на Порталу јавних набавки, за јавну набаку у отвореном поступку бр.12/14 за набавку добара партија 3.- «електронски мерни инструменти», по спецификацији број 5169, дајемо понуду како следи: 
1. Понуду дајемо: самостално

2. Понуда се односи на партију 3.
УСЛОВИ ПОНУДЕ:

3. Предмет набавке, количина, цена, вредност за партију 3.:
	р бр
	НАЗИВ ДОБРА  
	Коли-чина у ком 
	Цена

дин/ком 

(без ПДВ)
	ПДВ%
	Цена дин/ком 

(са ПДВ)
	Вредност у дин 

(без ПДВ)
	Вредност у дин 

(са ПДВ)

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8

	1.
	KALIBRATOR UNIVERZALNI*DC, AC NAPON DO 1000V*DC, AC STR. 22A
	1
	
	
	
	
	

	2.
	MULTIMETAR DIGITALNI*DC,AC NAPON DO 1000V*DC, AC STR. DO 1A
	1
	
	
	
	
	

	3.
	SIGNAL GENERATOR*100KHZ-8GHZ*+13DBM DO -110 DBM
	1
	
	
	
	
	

	4.
	USB CW AND PULSE MODULATION POWER SENSOR*10 MHZ-8GHZ
	1
	
	
	
	
	

	5.
	USB CW AND PULSE MODULATION POWER SENSOR*50 MHZ-24GHZ
	1
	
	
	
	
	

	6.
	ATTENUATOR*DC DO 18 GHZ*0-70 DB*RF SNAGA 1W
	1
	
	
	
	
	

	7.
	THERMAL VOLTAGE CONVERTERS*0,4 V*20 HZ-100 MHZ
	1
	
	
	
	
	

	8.
	THERMAL VOLTAGE CONVERTERS*1 V*20 HZ-100 MHZ
	1
	
	
	
	
	

	9.
	THERMAL VOLTAGE CONVERTERS*3 V*20 HZ-100 MHZ
	1
	
	
	
	
	

	10.
	THERMAL VOLTAGE CONVERTERS*6 V*20 HZ-100 MHZ
	1
	
	
	
	
	

	11.
	POWER SPLITTER*DC DO 18GHZ*+50DBM DO -55DBM*UL. SNAGA 27 DBM
	1
	
	
	
	
	

	12.
	INTERFEJS ANSIHR. ZA KOMUNIK. SA RS 232 UREÐAJIMA*8 PORT*PCIE ULAZ
	1
	
	
	
	
	

	Вредност понуде без ПДВ-а 
	

	Вредност ПДВ-а 
	

	                                     Укупна вредност понуде са ПДВ-ом 
	


4. Рок плаћања (најмање 30 дана): _________ дана од дана записника о квалитативном и квантитативном пријему добара 
5. Понуда важи (најмање 30 дана): _________ дана од дана отварања понуда.
6. Рок испоруке  највише 60 дана од дана ступања уговора на снагу:  ___________ дана.
7. Место испоруке: франко складиште ТРЗ «Чачак» Ул.Др Драгише Мишовића 167 Чачак.

8. Рок за решавање рекламације не дужи од 45 (четрдесетпет)   дана од дана израде  записника о рекламацији: _____________ дана.

9. Гарантни рок: не краћи од 24 месеца ____________ месеци од квалитативног и квантитативног пријема.

2) ПОНУДУ ПОДНОСИ: 
	А) САМОСТАЛНО 

	Б) КАО ЗАЈЕДНИЧКУ ПОНУДУ


Напомена: заокружити начин подношења понуде и уписати податке о свим учесницима заједничке понуде, уколико понуду подноси група понуђача
3) ПОДАЦИ О УЧЕСНИКУ  У ЗАЈЕДНИЧКОЈ ПОНУДИ

	1)
	Назив учесника у заједничкој понуди:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	

	2)
	Назив учесника у заједничкој понуди:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	

	3)
	Назив учесника у заједничкој понуди:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	


Напомена: 
Табелу „Подаци о учеснику у заједничкој понуди“ попуњавају само они понуђачи који подносе заједничку понуду, а уколико има већи број учесника у заједничкој понуди од места предвиђених у табели, потребно је да се наведени образац копира у довољном броју примерака, да се попуни и достави за сваког понуђача који је учесник у заједничкој понуди. 

Место и датум:


    Понуђач (назив) ____________________________

 ______________
                                                   

                                                                                 __________________________________

                                                            М.П.  

                                                                                 __________________________________

                                                                                (Име, презиме и потпис одговорне особе) 

НАПОМЕНА:

Понуђач мора да попуни Образац понуде, да га потпише и овери печатом. 

7-IV
ПОНУДА
На основу позива за подношење понуда објављеног на Порталу јавних набавки, за јавну набаку у отвореном поступку бр.12/14 за набавку добара партија 4.- «динамометар», по спецификацији број 5170, дајемо понуду како следи: 
1. Понуду дајемо: самостално

2. Понуда се односи на партију 4.
УСЛОВИ ПОНУДЕ:

3. Предмет набавке, количина, цена, вредност за партију 4.:
	р бр
	НАЗИВ ДОБРА  
	Коли-чина у ком 
	Цена

дин/ком 

(без ПДВ)
	ПДВ%
	Цена дин/ком 

(са ПДВ)
	Вредност у дин 

(без ПДВ)
	Вредност у дин 

(са ПДВ)

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8

	1.
	DINAMOMETAR ZA PROV. SILE ISTEZANJA DO 981 N*ISO 7005-1/2004
	2
	
	
	
	
	

	Вредност понуде без ПДВ-а 
	

	Вредност ПДВ-а 
	

	                                     Укупна вредност понуде са ПДВ-ом 
	


4. Рок плаћања (најмање 30 дана): _________ дана од дана записника о квалитативном и квантитативном пријему добара 
5. Понуда важи (најмање 30 дана): _________ дана од дана отварања понуда.
6. Рок испоруке  највише 60 дана од дана ступања уговора на снагу:  ___________ дана.
7. Место испоруке: франко складиште ТРЗ «Чачак» Ул.Др Драгише Мишовића 167 Чачак.

8. Рок за решавање рекламације не дужи од 45 (четрдесетпет)   дана од дана израде  записника о рекламацији: _____________ дана.

9. Гарантни рок: не краћи од 24 месеца ____________ месеци од квалитативног и квантитативног пријема.

2) ПОНУДУ ПОДНОСИ: 
	А) САМОСТАЛНО 

	Б) КАО ЗАЈЕДНИЧКУ ПОНУДУ


Напомена: заокружити начин подношења понуде и уписати податке о свим учесницима заједничке понуде, уколико понуду подноси група понуђача
3) ПОДАЦИ О УЧЕСНИКУ  У ЗАЈЕДНИЧКОЈ ПОНУДИ

	1)
	Назив учесника у заједничкој понуди:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	

	2)
	Назив учесника у заједничкој понуди:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	

	3)
	Назив учесника у заједничкој понуди:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	


Напомена: 
Табелу „Подаци о учеснику у заједничкој понуди“ попуњавају само они понуђачи који подносе заједничку понуду, а уколико има већи број учесника у заједничкој понуди од места предвиђених у табели, потребно је да се наведени образац копира у довољном броју примерака, да се попуни и достави за сваког понуђача који је учесник у заједничкој понуди. 

Место и датум:


    Понуђач (назив) ____________________________

 ______________
                                                   

                                                                                 __________________________________

                                                            М.П.  

                                                                                 __________________________________

                                                                                (Име, презиме и потпис одговорне особе) 

НАПОМЕНА:

Понуђач мора да попуни Образац понуде, да га потпише и овери печатом. 

7-V
ПОДАЦИ О ПОНУЂАЧУ
	НАЗИВ ПОНУЂАЧА:
	

	АДРЕСА ПОНУЂАЧА:

Место и општина 
	

	ЛИЦЕ ОДГОВОРНО ЗА ПОТПИСИВАЊЕ УГОВОРА:

(име и презиме одговорног лица)
	

	ЛИЦЕ ЗА КОНТАКТ:
	

	ЕЛЕКТРОНСКА АДРЕСА :
	

	ТЕЛЕФОН:
	

	ТЕЛЕФАКС:
	

	МАТИЧНИ БРОЈ ПОНУЂАЧА:
	

	ПОРЕСКИ ИДЕНТИФИКАЦИОНИ БРОЈ (ПИБ) ПОНУЂАЧА:
	

	БРОЈ РАЧУНА И НАЗИВ БАНКЕ:
	

	ШИФРА И НАЗИВ ПРЕТЕЖНЕ ДЕЛАТНОСТИ:
	


Место и датум:                                                                                                    Понуђач:

_______________                                                                             _______________________________

                                                                                                      (штампано име и презиме одговорне особе)

                                                                        М.П.                    _______________________________

                                                                  (читак отисак печата)                                  ( потпис)

	VIII ОБРАЗАЦ СТРУКТУРЕ ЦЕНЕ, СА УПУТСТВОМ КАКО ДА СЕ ПОПУНИ




За  ПАРТИЈУ   бр.1  по спецификацији бр.5167         од ________________2014. године

	ВРСТА ДОБРА:

	Цена основног материјала
	Цена помоћног материјала
	Остали трошкови производње
	Произвођачка- набавна 

цена
	Зависни трошкови
	Попуст урачунат у цену
	Продајна

цена

без ПДВ
	Продајна

цена

са ПДВ

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	


Упутство за попуњавање:

- У колони 1 – навести вредност основног материјала по јединици производа ;
- У колони 2 – навести вредност помоћних материјала по јединици производа;

- У колони 3 – навести укупну вредност осталих трошкова (радна снага, енергенти, амортизација и др.) по јединици производа;

-  У колони 4 – навести укупне трошкове производње (1+2+3), односно набавну цену;

- У колони 5 – навести укупне зависне трошкове по јединици производа (трошкови шпедиције, царине, осигурања и др.);

- У колони 6 – навести евентуални попуст урачунат у коначну цену;

- У колони 7 – уписати појединачну понуђену цену из понуде без ПДВ-а;

- У колони 8 – уписати појединачну понуђену цену из понуде са ПДВ-ом.

Од наведених елемената структуре цене, понуђач може изабрати шта ће приказати као структуру цене тако да понуђена цена покрива СВЕ трошкове које понуђач има у реализацији набавке.

Место и датум:


    Понуђач (назив)_____________________________

       ______________
                                                   

                                                                                 __________________________________

                                                            М.П.  

                                                                                 __________________________________

                                                                                (Име, презиме и потпис одговорне особе) 

	VIII ОБРАЗАЦ СТРУКТУРЕ ЦЕНЕ, СА УПУТСТВОМ КАКО ДА СЕ ПОПУНИ




За  ПАРТИЈУ   бр.2  по спецификацији бр.5168         од ________________2014. године

	ВРСТА ДОБРА:

	Цена основног материјала
	Цена помоћног материјала
	Остали трошкови производње
	Произвођачка- набавна 

цена
	Зависни трошкови
	Попуст урачунат у цену
	Продајна

цена

без ПДВ
	Продајна

цена

са ПДВ

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8

	
	
	
	
	
	
	
	


Упутство за попуњавање:

- У колони 1 – навести вредност основног материјала по јединици производа ;
- У колони 2 – навести вредност помоћних материјала по јединици производа;

- У колони 3 – навести укупну вредност осталих трошкова (радна снага, енергенти, амортизација и др.) по јединици производа;

-  У колони 4 – навести укупне трошкове производње (1+2+3), односно набавну цену;

- У колони 5 – навести укупне зависне трошкове по јединици производа (трошкови шпедиције, царине, осигурања и др.);

- У колони 6 – навести евентуални попуст урачунат у коначну цену;

- У колони 7 – уписати појединачну понуђену цену из понуде без ПДВ-а;

- У колони 8 – уписати појединачну понуђену цену из понуде са ПДВ-ом.

Од наведених елемената структуре цене, понуђач може изабрати шта ће приказати као структуру цене тако да понуђена цена покрива СВЕ трошкове које понуђач има у реализацији набавке.

Место и датум:


    Понуђач (назив)_____________________________

       ______________
                                                   

                                                                                 __________________________________

                                                            М.П.  

                                                                                 __________________________________

                                                                                (Име, презиме и потпис одговорне особе) 

	VIII ОБРАЗАЦ СТРУКТУРЕ ЦЕНЕ, СА УПУТСТВОМ КАКО ДА СЕ ПОПУНИ




За  ПАРТИЈУ   бр.3  по спецификацији бр.5169         од ________________2014. године

	ВРСТА ДОБРА:

	Цена основног материјала
	Цена помоћног материјала
	Остали трошкови производње
	Произвођачка- набавна 

цена
	Зависни трошкови
	Попуст урачунат у цену
	Продајна

цена

без ПДВ
	Продајна

цена

са ПДВ

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	


Упутство за попуњавање:

- У колони 1 – навести вредност основног материјала по јединици производа ;
- У колони 2 – навести вредност помоћних материјала по јединици производа;

- У колони 3 – навести укупну вредност осталих трошкова (радна снага, енергенти, амортизација и др.) по јединици производа;

-  У колони 4 – навести укупне трошкове производње (1+2+3), односно набавну цену;

- У колони 5 – навести укупне зависне трошкове по јединици производа (трошкови шпедиције, царине, осигурања и др.);

- У колони 6 – навести евентуални попуст урачунат у коначну цену;

- У колони 7 – уписати појединачну понуђену цену из понуде без ПДВ-а;

- У колони 8 – уписати појединачну понуђену цену из понуде са ПДВ-ом.

Од наведених елемената структуре цене, понуђач може изабрати шта ће приказати као структуру цене тако да понуђена цена покрива СВЕ трошкове које понуђач има у реализацији набавке.

Место и датум:


    Понуђач (назив)_____________________________

       ______________
                                                   

                                                                                 __________________________________

                                                            М.П.  

                                                                                 __________________________________

                                                                                (Име, презиме и потпис одговорне особе) 

	VIII ОБРАЗАЦ СТРУКТУРЕ ЦЕНЕ, СА УПУТСТВОМ КАКО ДА СЕ ПОПУНИ




За  ПАРТИЈУ   бр.4  по спецификацији бр.5170         од ________________2014. године

	ВРСТА ДОБРА:

	Цена основног материјала
	Цена помоћног материјала
	Остали трошкови производње
	Произвођачка- набавна 

цена
	Зависни трошкови
	Попуст урачунат у цену
	Продајна

цена

без ПДВ
	Продајна

цена

са ПДВ

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	


Упутство за попуњавање:

- У колони 1 – навести вредност основног материјала по јединици производа ;
- У колони 2 – навести вредност помоћних материјала по јединици производа;

- У колони 3 – навести укупну вредност осталих трошкова (радна снага, енергенти, амортизација и др.) по јединици производа;

-  У колони 4 – навести укупне трошкове производње (1+2+3), односно набавну цену;

- У колони 5 – навести укупне зависне трошкове по јединици производа (трошкови шпедиције, царине, осигурања и др.);

- У колони 6 – навести евентуални попуст урачунат у коначну цену;

- У колони 7 – уписати појединачну понуђену цену из понуде без ПДВ-а;

- У колони 8 – уписати појединачну понуђену цену из понуде са ПДВ-ом.

Од наведених елемената структуре цене, понуђач може изабрати шта ће приказати као структуру цене тако да понуђена цена покрива СВЕ трошкове које понуђач има у реализацији набавке.

Место и датум:


    Понуђач (назив)_____________________________

       ______________
                                                   

                                                                                 __________________________________

                                                            М.П.  

                                                                                 __________________________________
                                          IX   МОДЕЛ УГОВОРА
    (ПОПУНИТИ ПРВУ СТРАНУ, СВАКУ СТРАНИЦУ ПАРАФИРАТИ И ОВЕРИТИ ПЕЧАТОМ, ПОСЛЕДЊУ СТРАНИЦУ ОВЕРИТИ ПЕЧАТОМ И ПОТПИСАТИ)
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 УГОВОР ЈНOП број 12/14
закључен  између:
	РС МО ГШ ВС-Копнена Војска – ТРЗ «Чачак», Др. Драгише Мишовића, бр. 167, Чачак

Коју заступа директор, потпуковник, Срђан Петковић, дипл. инж.

У даљем тексту -  НАРУЧИЛАЦ 

Телефон: 032/372 666

Телефакс: 032/372-674

Матични број: 07093608

ПИБ: 102116082

ПДВ: 135328814

Шифра делатности: 75110

Те  текући рачун: 840-1620-21 шифре: 862  код Управе за трезор Министарства    фи    финансија РС           



и
	Коју заступа: _________________________________ - у даљем тексту 
ИСПОРУЧИЛАЦ,  адреса: __________________________________
матични број: ____________________________ 
шифра делатности: _______________________
           
ПИБ: ____________________________________

ПДВ: ____________________________________

текући рачун број: ________________________

 код банке: _______________________________     
 телефон: _________________________________
           
 телефакс: ________________________________

 


ЧЛАН 1. - ПРЕДМЕТ УГОВОРА

1.1. Испоручилац се обавезује да, по одредбама овог уговора, испоручи добра- мерни инструменти (у даљем тексту добра) у количинама и по врстама према спецификацији/ ама број 5167, 5168, 5169 и 5170  у Прилогу 1.и /или 2., 3., 4.  уговора.
1.2. Количине из спецификација бр. 5167, 5168, 5169 и 5170  су оријентационе, а стварне ће бити приказане у наруџбеницама Наручиоца, с тим да укупно наручена количина не може бити већа од наведене.
1.3. У случају промене планираних новчаних средстава за ову намену у току 2014.године, количина и динамике у плану набавке, Наручилац ће преузети количине за које је издао наруџбенице, а преостале количине ускладити са измењеним планом набавке.
ЧЛАН 2. – ТЕХНИЧКИ УСЛОВИ И ОБУКА ЗА РАД
2.1. Добра из члана 1. уговора морају у свему одговарати захтевима наручиоца из спецификација број  5167, 5168, 5169 и 5170   у Прилогу   уговора.

2.2. Добра морају бити нова, некоришћена, да се испоручују као готов производ, да у потпуности одговарају захтеваним ознакама из назива, наведеним стандардима, димензијама, да поседују на себи постојане ознаке које их визуелно идентификују. Уз сваку позицију обавезно је испоручити оригиналну декларацију произвођача саме позиције, припадајуће потврде о квалитету, гарантне листове произвођача или други оверен документ из кога се види произвођач, порекло, намена и ко гарантује за квалитет производа. Амбалажа и паковање је фабричко.
2.3. Испоручилац је дужан да за испоручена добра из спецификације 5167, спецификације број 5168 и спецификације 5170 изврши обуку за четири лица која раде код Наручиоца на српском језику, а за испоручена добра по спецификацији број 5169 изврши обуку за три лица која раде ког Наручиоца  на српском језику.
ЧЛАН 3. - ЦЕНА

3.1. Наручилац и испоручилац су утврдили цену добара из члана 1. уговора у износу  _______________________ динара без ПДВ-а.

3.2. Износ ПДВ-а: 20% (___________________ динара).

3.3. Укупна вредност уговора износи ____________________ динара са обрачунатим ПДВ-ом, и подразумева се за испоруку франко складиште ТРЗ «Чачак» Чачак.

3.4. Утврђене цене су коначне и не могу се мењати до коначне реализације уговора.

ЧЛАН 4. - НАЧИН ПЛАЋАЊА

4.1.Уговорне стране су се споразумеле да се плаћање испоручених добара из члана 1. Уговора изврши у року не краћем од 30 (тридесет)  (као у понуди) дана од дана квалитативног и квантитативног пријема испоручених добара, на основу:

- фактуре у два примерка сачињене са позивом на овај Уговор и наруџбеницу достављене Наручиоцу,  у року од 7 дана од дана квалитативног и квантитативног пријема испоручених добара,

- записника о квантитативном  и квалитативном пријему,

- отпремнице у два примерка са читко исписаним именом и презименом  лица које је пријем извршило и овереном од стране Наручиоца,
Уколико Испоручилац не достави комплетан рачун у наведеном року, рок за плаћање се продужава за онолико дана колико је Испоручилац каснио са испоруком рачуна.

ЧЛАН 5. – ПОРЕЗ НА ДОДАТУ ВРЕДНОСТ
5.1. Порез на додату вредност обрачунат је у складу са Законом о порезу на додату вредност (Сл. гласник РС, број 93/2012, 108/2013 и 6/2014).
ЧЛАН 6. - РОК ИСПОРУКЕ 
6.1. Уговорне стране су се договориле да је рок  испоруке за добра  из члана  1. уговора 60 (шездесет) дана од дана ступања уговора на снагу.

6.2. Под роком испоруке добара  из члана 1. овог уговора подразумева се датум на овереној отпремници.

6.3. Рок испоруке из тачке 6.1. овог члана може се продужити због наступања више силе сходно одредбама Закона о облигационим односима (Сл. лист СФРЈ број 29/78, 39/85, 45/89 и 57/89, Сл. лист СРЈ број 31/93, 22/99 и 44/99) или због наступања других објективних доказивих разлога о којима уговорене стране треба да постигну писану сагласност.

6.4. У случају из тачке 6.3. овог члана испоручилац је дужан да наручиоцу најкасније 5 (пет) дана пре истека рока за испоруку достави писани захтев за продужење рока, уз навођење неког од разлога из тачке 6.3. У случају прихватања образложења од стране наручиоца, сачиниће се одговарајућа допуна уговора
ЧЛАН 7. – КОНТРОЛА КВАЛИТЕТА

7.1. Испоручилац преузима потпуну одговорност за квалитет добара  из члана 1. овог уговора и обавезује се да ће у свему одговарати захтевима из спецификација број 5167, 5168, 5169 и 5170 у Прилогу  уговора.
7.2. Испоручилац приликом испоруке добара мора да достави  техничку документацију којом се доказују технички декларисане карактеристике добара из члана 2. овог Уговора.
ЧЛАН 8. – ДИСПОЗИЦИЈА, КВАЛИТАТИВНИ И КВАНТИТАТИВНИ ПРИЈЕМ

8.1. Уговорне стране су се споразумеле да се предметна добра из члана 1. уговора испоруче франко складиште ТРЗ «Чачак» Чачак, Ул. др Драгише Мишовића бр.167 Чачак.
8.2. Мерна опрема мора бити испоручена у оригиналној амбалажи која је погодна за безбедан транспорт.
8.3. Квалитативан и квантитативан пријем добара из члана 1. овог уговора извршиће комисија одређена од стране Наручиоца.

8.4. Испоручилац мора да испоручи  уговорену количину добара  најкасније у року од (по понуди)  60 (шездесет) дана од дана ступања уговора на снагу.
8.5. О термину испоруке због квалитативног и квантитативног пријема испоручилац је дужан да обавести наручиоца најкасније  7 (седам) радних дана пре почетка испоруке добара, водећи рачуна да исти не пада у ванрадно време, време празника, суботу и недељу. 
8.5. Комисија за квалитативни и квантитативни пријем након извршеног квалитативног и квантитативног пријема добара сачињава записник о квалитативном и квантитативном пријему у потребном броју примерака, у року од 2 (два) дана од дана приспећа добара у складиште Наручиоца. 
8.6. Неодговарајућа добра испоручилац је дужан да замени најкасније у року од (према понуди) 45 (четрдесетпет) дана од дана установљења неусаглашености, о чему се сачињава посебан извештај комисије Наручиоца.

8.7. Приликом квантитативног и квалитативног пријема добара испоручилац је дужан да достави документацију наведену у члану 2. овог уговора.
ЧЛАН 9. -  КВАЛИТЕТ, ГАРАНЦИЈЕ И РЕКЛАМАЦИЈЕ, СЕРВИС
9.1. Гарантни рок за испоручена добра је не краћи од 24 (двадесетчетири) месеца и износи (по понуди)____________ месеци.

9.2. Наручилац задржава право рекламације на квалитет испоручених добара која не задовољавају услове из члана 2. овог уговора.
9.3. За настале рекламације, Наручилац сачињава комисијски записник и писану рекламацију доставља директно Испоручиоцу. 

9.4. Испоручилац је дужан да рекламацију реши у року не дужем од (по понуди) 45 (четрдесетпет) дана од дана израде записника о рекламацији, односно да испоручилац лично или лице које испоручилац овласти рекламиране резервне делове преузме у месту Наручиоца и замени их  резервним деловима  истог или бољег квалитета. 

9.5. Уколико се установи да је рекламација неоправдана, што се доказује записником са испитивања, испоручилац нема право да тражи надокнаду трошкова насталих том приликом.
9.6. Испоручилац је дужан да након истека гарантног рока обезбеди резервне делове за поправку опреме и то најкраће 7 (седам) година за све партије (по понуди)____________година.
ЧЛАН 10. – СРЕДСТВО ФИНАНСИЈСКОГ ОБЕЗБЕЂЕЊА
10.1. Испоручилац се обавезује да у тренутку закључења уговора, преда наручиоцу банкарску гаранцију за добро извршење посла, која ће бити са клаузулама: безусловна и платива на први позив, a за случај да не изврши уговорне обавезе или  једнострано раскине уговор.
10.2. Банкарска гаранција за добро извршење посла издаје се у висини од 10% од укупне вредности уговора без ПДВ, са роком важности који је најмање 60 (шездесет) дана дужи од истека рока за коначно извршење уговорних обавеза и после тог рока постаје беспредметна, без обзира да ли је враћена гаранту или не. 

10.3. Ако се за време трајања уговора промене рокови за извршење уговорне обавезе, важност банкарске гаранције за добро извршење посла мора да се продужи. 

10.4. Наручилац ће уновчити банкарску гаранцију за добро извршење посла у случају да понуђач не буде извршавао своје уговорне обавезе у роковима и на начин предвиђен уговором. 

10.5. Поднета банкарска гаранција не може да садржи додатне услове за исплату, краће рокове, мањи износ или промењену месну надлежност за решавање спорова. 
10.6. Поднета банкарска гаранција не може да садржи додатне услове за исплату, краће рокове, мањи износ или промењену месну надлежност за решавање спорова. 
Алтернативно: ако се Испоручилац налази на списку негативних референци који води Управа за јавне набавке, у складу са чланом 83. Закона, а који има негативну референцу за предмет набавке који није истоврстан предмету ове јавне набавке, а уколико таквом Испоручиоцу буде додељен уговор, члан 10 Уговора ће гласити:

10.1. Испоручилац се обавезује да у тренутку закључења уговора, преда наручиоцу банкарску гаранцију за добро извршење посла, која ће бити са клаузулама: безусловна и платива на први позив, a за случај да не изврши уговорне обавезе или  једнострано раскине уговор.
10.2. Банкарска гаранција за добро извршење посла издаје се у висини од 15 % од укупне вредности уговора без ПДВ, са роком важности који је најмање 60 (шездесет) дана дужи од истека рока за коначно извршење уговорних обавеза и после тог рока постаје беспредметна, без обзира да ли је враћена гаранту или не. 

10.3. Ако се за време трајања уговора промене рокови за извршење уговорне обавезе, важност банкарске гаранције за добро извршење посла мора да се продужи. 

10.4. Наручилац ће уновчити банкарску гаранцију за добро извршење посла у случају да понуђач не буде извршавао своје уговорне обавезе у роковима и на начин предвиђен уговором. 

10.5. Поднета банкарска гаранција не може да садржи додатне услове за исплату, краће рокове, мањи износ или промењену месну надлежност за решавање спорова. 
10.6. Поднета банкарска гаранција не може да садржи додатне услове за исплату, краће рокове, мањи износ или промењену месну надлежност за решавање спорова. 
ЧЛАН 11. - УГОВОРНА КАЗНА 

11.1. У случају да испоручилац не изврши испоруку у уговореном року, дужан је да наручиоцу плати уговорну казну у висини од 0,2% (посто) дневно за сваки дан закашњења. Уговорна казна не може бити већа од 5%  од укупне наручене и испоручене вредности добара.
11.2. Наплату уговорне казне врши наручилац одбијањем од рачуна при исплати испоручених добара, с тим што је обавезан да у писaној форми саопшти испоручиоцу зарачунату уговорну казну за коју је умањен рачун.
ЧЛАН 12. - ТАЈНОСТ УГОВОРА И МЕРЕ БЕЗБЕДНОСТИ
12.1. Подаци из овог уговора и евентуалних његових измена и допуна као и кореспонденција која се односи на врсту, количину, диспозицију и рокове испоруке, сматрају се заштићеном тајном у смислу:

· Закона о одбрани (Службени гласник РС, број 116/07 и 88/09) и

· Закона о тајности података (Службени гласник РС, број 104/09)

12.2. Уговор са прилозима и свим препискама мора се чувати на месту које гарантује безбедност података (метална каса, метални ормар и сл).

12.3  Забрањено је преписивање и умножавање уговора, његових измена и допуна и преписке вођене у вези са реализацијом. 

12.4. Испоручилац је обавезан да одмах обавести наручиоца у случају интересовања непозваних лица за податке из уговора, евентуалног нестанка уговора или појединих аката преписке вођене у вези са реализацијом уговора.

12.5. Са подацима из овог уговора, могу бити упозната само лица која раде непосредно на његовој реализацији и то у обиму који им је неопходан за рад.

ЧЛАН 13. - РЕШАВАЊЕ СПОРОВА

13.1. Евентуалне спорове решаваће заједнички комисија наручиоца и испоручиоца, а у случају немогућности решења спорних питања  надлежан је Привредни суд у Чачку. 

ЧЛАН 14.  - ИЗМЕНА, ДОПУНА И РАСКИД УГОВОРА

14.1. Овај уговор може бити измењен или допуњен, односно раскинут, у истој форми само сагласношћу уговорних страна. 

ЧЛАН 15. – ПРАВНА СУКЦЕСИЈА

15.1. Уколико би за време трајања овог уговора дошло до промене правног статуса ма које од уговорних страна, све обавезе и права из овог уговора прелазе на правног следбеника.

ЧЛАН 16. ОСТАЛЕ ОДРЕДБЕ

16.1. Ако нешто није изричито регулисано овим уговором, а буде утицало на његово извршење, важе одредбе Закона о облигационим односима, (Сл. лист СФРЈ број 29/78, 39/85, 45/89 и 57/89, Сл. лист СРЈ број 31/93, 22/99 и 44/99).

16.2. Уговор је састављен у 7 (седам) истоветних примерка и достављен:
· НАРУЧИЛАЦ ....................................................................5х

· ИСПОРУЧИЛАЦ...............................................................2х
16.3. Уговор ступа на снагу даном потписивања.
И С П О Р У Ч И Л А Ц


                  Н А Р У Ч И Л А Ц
Директор




                  Директор



                                                      потпуковник

                                                                                          Срђан Петковић, дипл. инж.
X  ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О НЕЗАВИСНОЈ ПОНУДИ
У складу са чланом 26. Закона, ________________________________________, 

                                                                            (Назив понуђача)
даје: 
ИЗЈАВУ 

О НЕЗАВИСНОЈ ПОНУДИ
Под пуном материјалном и кривичном одговорношћу потврђујем да сам понуду у поступку јавне набавке у отвореном поступку добара – мерни инструменти  ЈНОП бр.12/14, поднео независно, без договора са другим понуђачима или заинтересованим лицима.

	Датум:
	М.П.
	Потпис понуђача

	
	
	


Напомена: у случају постојања основане сумње у истинитост изјаве о независној понуди, наручилац ће одмах обавестити организацију надлежну за заштиту конкуренције. Организација надлежна за заштиту конкуренције, може понуђачу, односно заинтересованом лицу изрећи меру забране учешћа у поступку јавне набавке ако утврди да је понуђач, односно заинтересовано лице повредило конкуренцију у поступку јавне набавке у смислу закона којим се уређује заштита конкуренције. Мера забране учешћа у поступку јавне набавке може трајати до две године. Повреда конкуренције представља негативну референцу, у смислу члана 82. став 1. тачка 2. Закона.
Уколико понуду подноси група понуђача, Изјаву копирати за сваког понуђача из групе и иста мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверена печатом.

XI ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ ДА ПОНУЂЕНА ДОБРА У СВЕМУ ОДГОВАРАЈУ УСЛОВИМА КОНКУРСНЕ ДОКУМЕНТАЦИЈЕ

И З Ј А В Љ У Ј Е М

под пуном моралном, кривичном и материјалном одговорношћу да понуђенa добра у отвореном поступку јавне набавке  број 12/14 – мерни инструменти, у свему одговарају техничкој документацији и квалитету који је дефинисан у спецификацијама број 5167, 5168, 5169, 5170. 

Место и датум:


        Понуђач (назив)__________________________

 ______________
                                                   

                                                                                 __________________________________

                                                            М.П.  

                                                                                 __________________________________

                                                                               (Име, презиме и потпис одговорне особе) 

XII          ИЗЈАВА ПОНУЂАЧА ДА ЋЕ ОБАВЕСТИТИ НАРУЧИОЦА О ПРОМЕНИ КОЈА ЈЕ У ВЕЗИ СА ИСПУЊЕНОШЋУ УСЛОВА ИЗ ЈАВНЕ НАБАВКЕ 

                                     И З Ј А В Љ У Ј Е М

под кривичном, материјалном и моралном одговорношћу да ћемо без одлагања обавестити наручиоца о било којој промени у вези са испуњеношћу услова из поступка јавне набавке, а која наступи до доношења одлуке, односно закључења уговора, односно током важења уговора о јавној набавци, и да ћемо о томе   доставити доказ. 

Место и датум:


    Понуђач (назив)____________________________

_____________
                                                   

                                                                                 __________________________________

                                                            М.П.  

                                                                                 __________________________________

                                                                               (Име, презиме и потпис одговорне особе) 

XIII  ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О ПОШТОВАЊУ ОБАВЕЗА  ИЗ ЧЛ. 75. СТ. 2. ЗАКОНА
У вези члана 75. став 2. Закона о јавним набавкама, као заступник понуђача дајем следећу 

ИЗЈАВУ

Понуђач................................[навести назив понуђача] у поступку јавне набавке добара – нумерички струг и нумеричка глодалица ЈНОП бр.12/14, поштовао је обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине и гарантујем да је ималац права интелектуалне својине.

          Датум 

           Понуђач

________________                        М.П.                   __________________

Напомена: Уколико понуду подноси група понуђача, Изјаву копирати за сваког понуђача из групе и иста мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверена печатом.

XIV  МЕНИЧНО ПИСМО – ОВЛАШЋЕЊЕ

(ЗА ОЗБИЉНОСТ ПОНУДЕ) ПРИЛАЖЕ СЕ УЗ ПОНУДУ
На основу Закона о меници ( ''Сл. Лист ФНРЈ'' бр. 104/46, ''Сл. Лист СФРЈ'' бр. 18/58, 16/65, 54/70, 57/89 и ''Сл. Лист СРЈ'' бр. 46/96), Закона о платном промету (''Сл. Лист СРЈ'' број 3/02, 5/03 и ''Сл. Гласник РС'' бр. 43/04, 62/06, 111/09, 31/11) и Одлуке о облику, садржини и начину коришћења јединствених инструмената платног промета (''Сл. Гласник РС'' бр. 57/04 и 82/04) и Одлуке о начину вршења принудне наплате с рачуна клијента (''Сл. Гласник РС'' бр. 47/11)

________________________________________________,  ПИБ:____________предаје 2 

(навести пун назив фирме и адресу)

(две) бланко сопствене менице и даје

МЕНИЧНО ПИСМО-ОВЛАШЋЕЊЕ

за корисника бланко-сопствене менице
ГШВС, Копнена Војска,  ТРЗ «Чачак» Чачак , Др Драгише Мишовића 167 Чачак, у корист рачуна Управе за трезор -  Рачуноводственог центра МО, да депоновану бланко-сопствену меницу може предати Банци на наплату у износу од 3% од вредности понуде, по основу неиспуњења обавеза по понуди број __________________ од ________2014. године и то на терет свих рачуна који су отворени код Банака: _____________________________________________________________________________________

                                  (банке и бројеви  текућих рачуна)

На основу овог овлашћења ТРЗ «Чачак» Чачак, Копнена Војска, ГШВС може попунити меницу са клаузулом ''без протеста, без трошкова'' на износ од  _______________ дин. (3% вредности понуде) по основу напред наведене понуде, а у случају:

а)  да Понуђач повуче своју понуду у току периода важности понуде и

б)  да Понуђач, у случају да Наручилац прихвати његову понуду:

- не потпише Уговор о набавци _________________________________________

                                                                         ( врста добара/услуге), 

сагласно прихваћеним условима из конкурсне документације;

· не достави гаранцију за добро извршење посла сагласно условима из конкурсне документације.
Дужник се одриче права:

· на повлачење овог овлашћења;

· на опозив овог овлашћења;

· на стављање приговора на задужење по овом основу за наплату;

· на сторнирање задужења по овом основу за наплату.

Менице су потписане и оверене у складу са картоном депонованих потписа. 

Прилог: - 2 бланко сопствене менице серијски број______________ и ________________, и

               - оверена копија картона депонованих потписа овлашћених лица за располагање средствима на рачуну.

Ово овлашћење сачињено је у 2 (два) истоветна примерка и то један за ТРЗ «Чачак» Чачак, Копнена Војска, ГШВС, а један за _________________________________________.




                                                                ( банка-е дужника) 

Место и датум:                                                                                                  Понуђач                                              

_________________________                                          ____________________________________

                                                                                   (штампано име и презиме овлашћене особе)

                                                                                    ____________________________________                                                                                  
                                                М.П.                                          (потпис)

                                                 (читак отисак печата)
XV  БАНКАРСКА ГАРАНЦИЈА ЗА ДОБРО ИЗВРШЕЊЕ ПОСЛА
(ДОСТАВЉА СЕ ПРИЛИКОМ ЗАКЉУЧЕЊА УГОВОРА)

ГАРАНТ: _____________________________________________________________________




(банка, адреса, текући рачун, матични број, Порески идентификациони број)

ДУЖНИК: ____________________________________________________________________




(фирма, адреса, текући рачун, матични број, Порески идентификациони број)

КОРИСНИК ГАРАНЦИЈЕ,

ПОВЕРИЛАЦ: РС ГШВС, Копнена Војска,  ТРЗ «Чачак» Чачак , Др Драгише Мишовића 167 Чачак, у корист рачуна Управе за трезор – Рачуноводственог центра Министарства одбране, Немањина 15, Београд

Матични број: 07093608

Порески идентификациони број: 102116082

Текући рачун: 840-1620-21

ГАРАНТ: __________________________________________________________ даје следећу

(назив банке)

ГАРАНЦИЈУ ЗА РЕАЛИЗАЦИЈУ УГОВОРА ЈНОП број  5/14
Ми, доле потписана Банка, неопозиво и сагласно условима у овом документу, без могућности протеста или приговора, на први позив и без доказивања обавезујемо да ћемо платити ову банкарску гаранцију у корист КОРИСНИКА ГАРАНЦИЈЕ на износ од __________________ динара (словима: __________________________________________), што износи 10% од вредности уговора без ПДВ, а у случају:

· да не изврши уговорне обавезе,

· једнострано раскине уговор или,

Плаћање ће бити извршено најкасније 3 (три) дана од дана пријема захтева.

Плаћање по овој гаранцији биће ослобођено било каквих одбитака, трошкова, пореза, такси, односно било које врсте намета од стране државних органа, као и било којих додатака са наше стране за трошкове преноса новчаних средстава која су предмет ове гаранције.

Рок важности гаранције је ___________ (напомена: најмање 60 (шестдесет) дана) дужи од истека рока за коначно извршење уговорних обавеза.

У случају статусних промена Дужника, гаранција важи за обавезе његовог следбеника. 

Гаранција је сачињена у 3 (три) истоветна примерка од којих по 1 (један) примерак иде Гаранту, Дужнику и Кориснику гаранције.
Место и датум:







Банка:

__________________



          ______________________________








         (штампано име и презиме одговорног лица)








            _______________________________










              (потпис)







М.П.






(читак отисак печата)

НАПОМЕНА: Банкарска гаранција мора по садржају одговарати наведеном садржају.
XVI  БАНКАРСКА ГАРАНЦИЈА ЗА ДОБРО ИЗВРШЕЊЕ ПОСЛА
( у случају постојања негативних референци)
(ДОСТАВЉА СЕ ПРИЛИКОМ ЗАКЉУЧЕЊА УГОВОРА)

ГАРАНТ: _____________________________________________________________________




(банка, адреса, текући рачун, матични број, Порески идентификациони број)

ДУЖНИК: ____________________________________________________________________




(фирма, адреса, текући рачун, матични број, Порески идентификациони број)

КОРИСНИК ГАРАНЦИЈЕ,

ПОВЕРИЛАЦ: РС ГШВС, Копнена Војска,  ТРЗ «Чачак» Чачак , Др Драгише Мишовића 167 Чачак, у корист рачуна Управе за трезор – Рачуноводственог центра Министарства одбране, Немањина 15, Београд

Матични број: 07093608

Порески идентификациони број: 102116082

Текући рачун: 840-1620-21
ГАРАНТ: __________________________________________________________ даје следећу

(назив банке)

ГАРАНЦИЈУ ЗА РЕАЛИЗАЦИЈУ УГОВОРА ЈНОП број  12/14
Ми, доле потписана Банка, неопозиво и сагласно условима у овом документу, без могућности протеста или приговора, на први позив и без доказивања обавезујемо да ћемо платити ову банкарску гаранцију у корист КОРИСНИКА ГАРАНЦИЈЕ на износ од __________________ динара (словима: __________________________________________), што износи 15% од вредности уговора без ПДВ, а у случају:

· да не изврши уговорне обавезе,

· једнострано раскине уговор или,

Плаћање ће бити извршено најкасније 3 (три) дана од дана пријема захтева.

Плаћање по овој гаранцији биће ослобођено било каквих одбитака, трошкова, пореза, такси, односно било које врсте намета од стране државних органа, као и било којих додатака са наше стране за трошкове преноса новчаних средстава која су предмет ове гаранције.

Рок важности гаранције је ___________ (напомена: најмање 60 (шестдесет) дана) дужи од истека рока за коначно извршење уговорних обавеза.

У случају статусних промена Дужника, гаранција важи за обавезе његовог следбеника. 

Гаранција је сачињена у 3 (три) истоветна примерка од којих по 1 (један) примерак иде Гаранту, Дужнику и Кориснику гаранције.
Место и датум:







Банка:

__________________



          ______________________________








         (штампано име и презиме одговорног лица)








            _______________________________










              (потпис)







М.П.






(читак отисак печата)

НАПОМЕНА: Доставља се  приликом потписивања уговора. ако понуђач има негативну референцу за јавну набавку, чији предмет јавне набавке није истоврсан са предметом ове јавне набавке.
XVII  ОБРАЗАЦ ТРОШКОВА ПРИПРЕМЕ ПОНУДЕ

У складу са чланом 88. став 1. Закона, понуђач ____________________ [навести назив понуђача], доставља укупан износ и структуру трошкова припремања понуде, како следи у табели:
	ВРСТА ТРОШКА
	ИЗНОС ТРОШКА У РСД

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	УКУПАН ИЗНОС ТРОШКОВА ПРИПРЕМАЊА ПОНУДЕ
	


Трошкове припреме и подношења понуде сноси искључиво понуђач и не може тражити од наручиоца накнаду трошкова.

Ако је поступак јавне набавке обустављен из разлога који су на страни наручиоца, наручилац је дужан да понуђачу надокнади трошкове израде узорка или модела, ако су израђени у складу са техничким спецификацијама наручиоца и трошкове прибављања средства обезбеђења, под условом да је понуђач тражио накнаду тих трошкова у својој понуди.

Напомена: достављање овог обрасца није обавезно.
	Датум:
	М.П.
	Потпис понуђача

	
	
	


XVIII  ТЕХНИЧКЕ СПЕЦИФИКАЦИЈЕ   
                               ТЕХНИЧКА СПЕЦИФИКАЦИЈА БР.5167

	Р. бр
	НАЗИВ ДОБРА  
	Количина у ком. 

	1
	2
	3

	1.
	MANOTEŽINSKI UREÐAJ*-1 DO 1000 BAR*+10,05%
	1

	2.
	MANOMETAR ETALONSKI*-0,83 DO 6,9 BAR*KL 0,6%
	1

	3.
	MANOMETAR ETALONSKI*-0,97 DO 69BAR*KL 0,6%
	1

	4.
	MANOMETAR ETALONSKI*-0,97 DO 690 BAR*KL 0,6%
	1


ПАРТИЈА 1 спецификација 5167

1. Манотежински уређај ...............................................................................................1 ком
2. Еталонски манометар ...............................................................................................1 ком

3. Еталонски манометар ...............................................................................................1 ком

4. Еталонски манометар ...............................................................................................1 ком
ЕТАЛОН

1. Манотежински уређај ...............................................................................................1 ком
Опис: еталон је намењен за преглед манометара и мановакууметара.

Карактеристике:

· Мерни опсег од -1 bar до 1000 bara
· тачност ± 0,05 %

· модел CPP 1200-X

Сертификат о еталонирању
- Инострано уверење о еталонирању еталона са резултатима и мерном несигурности према ISO/IEC 17025:2005 (односно SRPS ISO/IEC 17025:2006) са изјавом о усаглашености са спецификацијом према тачкама 5.10.4.1б и 50.10.4.2 наведеног стандарда издатом од метролошке лабораторије акредитоване од стране националног акредитационог тела које је потписник међународног аранжмана о међусобном признавању резултата мерења.
- Првo метролошко потврђивање (оверавање/ еталонирање) обезбеђује увозник (заступник стране фирме) пре испоруке мерила у овлашћеној метролошкој лаборатрији (СВЛ 39/99 т. 115-117)

· Услов за квалитативни пријем еталона је потврђивање његових специфицираних карактеристика еталонирањем у одговарајућој метролошкој лабораторији (ДМДМ, МЛ-20 "Крушик" Ваљево или МЛ-16 "Орао" Бијељина)

Документација


- Техничка документација:

(User manual, measurement guide, operational manual/operating manual/guide, service manual/maintenance manual, programming manual) или друга техничка документација, као на пример: (tehnical notes, apрlication notes, manufacture performance specifications, or procedures) у којима су садржани поступци еталонирања/калибрације и/или верификације/валидације мерног средства).

МЕРИЛО
2. Еталонски манометар ...............................................................................................1 ком

Опис: мерило је намењено за преглед манометара и мановакууметара.

Карактеристике:

· МО –0,83 bara до 6,9 bara,

· модел 700 RG06
· кл. 0,6 %

Сертификат о еталонирању

- Инострано одобрење типа издато од надлежног тела

- Документ о признавању иностраних исправа о усаглашености мерила (иностраног одобрења типа или иностраног извештаја о испитивању типа) издат од министарства надлежног за метрологију – Министарства привреде, у складу са Правилником о начину признавања иностраних уверења жигова и знакова усаглашености Службени гласник РС 86/2010 и члан 33. Закона о метрологији Службени гласник РС 30/2010.

Опционо: Документ о признавању иностраних исправа о усаглашености мерила од стране МО (СВЛ 39/99 т. 115-117)

- Доказ о метролошкој исправности мерила, односно усаглашеност са спецификацијом произвођача, обезбедити фабричким сертификатом, или неким другим адекватним документом

- Први преглед мерила (прво оверавање) обезбеђује увозник (заступник стране фирме) пре испоруке мерила

- Услов за квалитативни пријем мерила је потврђивање његових специфицираних карактеристика еталонирањем у одговарајућој метролошкој лабораторији (ДМДМ, МЛ-20 "Крушик" Ваљево или МЛ-16 "Орао" Бијељина)

Документација


- Техничка документација:

(User manual, measurement guide, operational manual/operating manual/guide, service manual/maintenance manual) или друга техничка документација, као на пример: (tehnical notes, aplication notes, manufacture performance specifications, or procedures) у којима су садржани поступци еталонирања/калибрације и/или верификације/валидације мерног средства).

МЕРИЛО
3. Еталонски манометар ...............................................................................................1 ком

Опис: мерило је намењено за преглед манометара и мановакууметара.

Карактеристике:

· МО –0,97 bara до 69 bara,

· модел 700 RG08.

· кл. 0,6 %

Сертификат о еталонирању

- Инострано одобрење типа издато од надлежног тела

- Документ о признавању иностраних исправа о усаглашености мерила (иностраног одобрења типа или иностраног извештаја о испитивању типа) издат од министарства надлежног за метрологију – Министарства привреде, у складу са Правилником о начину признавања иностраних уверења жигова и знакова усаглашености Службени гласник РС 86/2010 и члан 33. Закона о метрологији Службени гласник РС 30/2010.

Опционо: Документ о признавању иностраних исправа о усаглашености мерила од стране МО (СВЛ 39/99 т. 115-117)

- Доказ о метролошкој исправности мерила, односно усаглашеност са спецификацијом произвођача, обезбедити фабричким сертификатом, или неким другим адекватним документом

- Први преглед мерила (прво оверавање) обезбеђује увозник (заступник стране фирме) пре испоруке мерила

- Услов за квалитативни пријем мерила је потврђивање његових специфицираних карактеристика еталонирањем у одговарајућој метролошкој лабораторији (ДМДМ, МЛ-20 "Крушик" Ваљево или МЛ-16 "Орао" Бијељина)

Документација


- Техничка документација:

(User manual, measurement guide, operational manual/operating manual/guide, service manual/maintenance manual) или друга техничка документација, као на пример: (tehnical notes, aplication notes, manufacture performance specifications, or procedures) у којима су садржани поступци еталонирања/калибрације и/или верификације/валидације мерног средства).

МЕРИЛО
4. Еталонски манометар ...............................................................................................1 ком

Опис: мерило је намењено за преглед манометара и мановакууметара.

Карактеристике:

· МО –0,97 bara до 690 bara,

· модел 700 RG31.

· кл. 0,6 %

Сертификат о еталонирању

-  Инострано одобрење типа издато од надлежног тела

- Документ о признавању иностраних исправа о усаглашености мерила (иностраног одобрења типа или иностраног извештаја о испитивању типа) издат од министарства надлежног за метрологију – Министарства привреде, у складу са Правилником о начину признавања иностраних уверења жигова и знакова усаглашености Службени гласник РС 86/2010 и члан 33. Закона о метрологији Службени гласник РС 30/2010.

Опционо: Документ о признавању иностраних исправа о усаглашености мерила од стране МО (СВЛ 39/99 т. 115-117)

- Доказ о метролошкој исправности мерила, односно усаглашеност са спецификацијом произвођача, обезбедити фабричким сертификатом, или неким другим адекватним документом

- Први преглед мерила (прво оверавање) обезбеђује увозник (заступник стране фирме) пре испоруке мерила

- Услов за квалитативни пријем мерила је потврђивање његових специфицираних карактеристика еталонирањем у одговарајућој метролошкој лабораторији (ДМДМ, МЛ-20 "Крушик" Ваљево или МЛ-16 "Орао" Бијељина)

Документација


- Техничка документација:

(User manual, measurement guide, operational manual/operating manual/guide, service manual/maintenance manual) или друга техничка документација, као на пример: (tehnical notes, aplication notes, manufacture performance specifications, or procedures) у којима су садржани поступци еталонирања/калибрације и/или верификације/валидације мерног средства).

ТЕХНИЧКА СПЕЦИФИКАЦИЈА БР.5168
	Р. бр
	НАЗИВ ДОБРА  
	Количина у ком. 

	1
	2
	3

	1.
	STAKLO KONTROLNO SA 2 PARAL. RAVNE POVRŠ.*12,0*12,12*12,25*12,5
	1


ПАРТИЈА 2 спецификација 5168

1. Стакло, контролно са две паралелне равне површине ......................................1 ком

ЕТАЛОН

1. Стакло, контролно са две паралелне равне површине ......................................1 ком
Опис: еталон је намењен за проверу равности мерних површина.

Карактеристике:

· Ø 30 mm 

· дебљине: 

             12,0 mm,

             12,120 mm, 

             12,250 mm   и       

             12,500 mm.

· равност < 0,15 µm 

· паралелност 0,4 µm

Сертификат о еталонирању
- Инострано уверење о еталонирању еталона са резултатима и мерном несигурности према ISO/IEC 17025:2005 (односно SRPS ISO/IEC 17025:2006) са изјавом о усаглашености са спецификацијом према тачкама 5.10.4.1б и 50.10.4.2 наведеног стандарда издатом од метролошке лабораторије акредитоване од стране националног акредитационог тела које је потписник међународног аранжмана о међусобном признавању резултата мерења.
- Првo метролошко потврђивање (оверавање/ еталонирање) обезбеђује увозник (заступник стране фирме) пре испоруке мерила у овлашћеној метролошкој лаборатрији (СВЛ 39/99 т. 115-117)

- Услов за квалитативни пријем еталона је потврђивање његових специфицираних карактеристика еталонирањем у одговарајућој метролошкој лабораторији (ДМДМ, МЛ-20 "Крушик" Ваљево или МЛ-16 "Орао" Бијељина)

Документација


- Техничка документација:

(User manual, measurement guide, operational manual/operating manual/guide, service manual/maintenance manual, programming manual) или друга техничка документација, као на пример: (tehnical notes, apрlication notes, manufacture performance specifications, or procedures) у којима су садржани поступци еталонирања/калибрације и/или верификације/валидације мерног средства).

ТЕХНИЧКА СПЕЦИФИКАЦИЈА БР.5169
	Р. бр
	НАЗИВ ДОБРА  
	Количина у ком. 

	1
	2
	3

	1.
	KALIBRATOR UNIVERZALNI*DC, AC NAPON DO 1000V*DC, AC STR. 22A
	1

	2.
	MULTIMETAR DIGITALNI*DC,AC NAPON DO 1000V*DC, AC STR. DO 1A
	1

	3.
	SIGNAL GENERATOR*100KHZ-8GHZ*+13DBM DO -110 DBM
	1

	4.
	USB CW AND PULSE MODULATION POWER SENSOR*10 MHZ-8GHZ
	1

	5.
	USB CW AND PULSE MODULATION POWER SENSOR*50 MHZ-24GHZ
	1

	6.
	ATTENUATOR*DC DO 18 GHZ*0-70 DB*RF SNAGA 1W
	1

	7.
	THERMAL VOLTAGE CONVERTERS*0,4 V*20 HZ-100 MHZ
	1

	8.
	THERMAL VOLTAGE CONVERTERS*1 V*20 HZ-100 MHZ
	1

	9.
	THERMAL VOLTAGE CONVERTERS*3 V*20 HZ-100 MHZ
	1

	10.
	THERMAL VOLTAGE CONVERTERS*6 V*20 HZ-100 MHZ
	1

	11.
	POWER SPLITTER*DC DO 18GHZ*+50DBM DO -55DBM*UL. SNAGA 27 DBM
	1

	12.
	INTERFEJS ANSIHR. ZA KOMUNIK. SA RS 232 UREÐAJIMA*8 PORT*PCIE ULAZ
	1


ПАРТИЈА 3 спецификација 5169

1. Универзални калибратор ..........................................................................................1 ком

2. Дигитални мултиметар ..............................................................................................1 ком

3. Сигнал генератор ........................................................................................................1 ком

4. USB CW and Pulse Modulation Power Sensor ..........................................................1 ком
5. USB CW and Pulse Modulation Power Sensor ..........................................................1 ком

6. Attenuator ......................................................................................................................1 ком

7. Thermal Voltage Converters ........................................................................................1 ком

8. Power Splitter ................................................................................................................1 ком

9. Асинхрони интерфејс за комуникацију са РС 232 уређајима ............................1 ком
ЕТАЛОН

1. Универзални калибратор .........................................................................................1 ком

Опис: еталон је намењен за преглед универзалних аналогних и дигиталних (до 5 ½ цифара) инструмената и осцилоскопа до 250 MHz.

Карактеристике:

· DC напон  .......................................................................................................до 1000 V      тачност .............................................................................................± 50 ppm  (и боље)

· AC напон ..................................................................до 1000 V (од 10 Hz до 100 kHz) 

тачност ..............................................................± 0,04 %  (50 Hz дo 990 Hz) (и боље)

· DC струја ....................................................................................................од 0 до 22 А
            тачност ..............................................................................................± 0,04 % (и боље)
· АC струја ........................................................од 20 µА до 22 А (од 10 Hz до 10 kHz) 

            тачност ...............................................................± 0,07 % (50 Hz дo 990 Hz) (и боље)
· Отпорност ..........................................................................................од 1 Ω до 100 МΩ тачност ................................................................................................± 0,006 % (1 kΩ)
· Капацитивност ......................................................................................од 1 nF дo 1 µF

      тачност ................................................................................................................± 0,6 %

· Mогућност еталонирања осцилоскопа до 250 МHz 

Сертификат о еталонирању
- Инострано уверење о еталонирању еталона са резултатима и мерном несигурности према ISO/IEC 17025:2005 (односно SRPS ISO/IEC 17025:2006) са изјавом о усаглашености са спецификацијом према тачкама 5.10.4.1б и 50.10.4.2 наведеног стандарда издатом од метролошке лабораторије акредитоване од стране националног акредитационог тела које је потписник међународног аранжмана о међусобном признавању резултата мерења.
- Првo метролошко потврђивање (оверавање/ еталонирање) обезбеђује увозник (заступник стране фирме) пре испоруке мерила у овлашћеној метролошкој лаборатрији (СВЛ 39/99 т. 115-117)

- Услов за квалитативни пријем еталона је потврђивање његових специфицираних карактеристика еталонирањем у одговарајућој метролошкој лабораторији (Факултет техничких наука Нови Сад или МЛ-16 "Орао" Бијељина)

Документација


- Техничка документација:

(User manual, measurement guide, operational manual/operating manual/guide, service manual/maintenance manual, programming manual) или друга техничка документација, као на пример: (tehnical notes, apрlication notes, manufacture performance specifications, or procedures) у којима су садржани поступци еталонирања/калибрације и/или верификације/валидације мерног средства).

ЕТАЛОН

2. Дигитални мултиметар .............................................................................................1 ком

Опис: еталон је намењен за проширење мерних могућности при прегледу извора DC напона, отпорних и капацитивних декада.

Карактеристике:

· DC напон  .......................................................................................................до 1000 V

тачност .....................................................................................8 ppm/годину  (и боље)

· AC напон ....................................................................до 1000 V (од 1 Hz до 10 МHz)

      тачност  .............................................................± 0,01% (од 40 Hz до1 kHz) (и боље)

· DC струја ............................................................................................од 100 nA до 1 А

тачност ................................................................................. 25 ppm/годину  (100 mA)

· АC струја ......................................................од 100 µА до 1 А (од 10 Hz до 100 kHz)
      тачност ...........................0,08 % (од 45 Hz до100 Hz) (од 1 mA до100 mA) (и боље)
· Отпорност ............................................................................................од 10 Ω до 1GΩ

      тачност ........................................................................................11 ppm/годину (1 kΩ)

Сертификат о еталонирању
- Инострано уверење о еталонирању еталона са резултатима и мерном несигурности према ISO/IEC 17025:2005 (односно SRPS ISO/IEC 17025:2006) са изјавом о усаглашености са спецификацијом према тачкама 5.10.4.1б и 50.10.4.2 наведеног стандарда издатом од метролошке лабораторије акредитоване од стране националног акредитационог тела које је потписник међународног аранжмана о међусобном признавању резултата мерења.
- Првo метролошко потврђивање (оверавање/ еталонирање) обезбеђује увозник (заступник стране фирме) пре испоруке мерила у овлашћеној метролошкој лаборатрији (СВЛ 39/99 т. 115-117)

- Услов за квалитативни пријем еталона је потврђивање његових специфицираних карактеристика еталонирањем у одговарајућој метролошкој лабораторији (Факултет техничких наука Нови Сад или МЛ-16 "Орао" Бијељина)

Документација


- Техничка документација:

(User manual, measurement guide, operational manual/operating manual/guide, service manual/maintenance manual, programming manual) или друга техничка документација, као на пример: (tehnical notes, apрlication notes, manufacture performance specifications, or procedures) у којима су садржани поступци еталонирања/калибрације и/или верификације/валидације мерног средства).

МЕРИЛО
3. Сигнал генератор .......................................................................................................1 ком

Опис: мерило је намењено за проширење мерних могућности при прегледу дигиталних фреквенцметара, генератора и осцилоскопа.

Карактеристике:

· Фреквенцијски опсег ..................................................од 100 kHz до 8 GHz (и боље),
· Излазни ниво ........................................................од +13 dBm до -110 dBm (и боље),

· Модулације .................................................................................. АМ, FM, ΦM, Pulse,
· Интерни модулатор .......................................................Sine, Ramp, saw, pulse, noise,
· Стабилност временске базе ................................................ ±1х10-9/година (и боље).

Сертификат о еталонирању

- Инострано одобрење типа издато од надлежног тела

- Документ о признавању иностраних исправа о усаглашености мерила (иностраног одобрења типа или иностраног извештаја о испитивању типа) издат од министарства надлежног за метрологију – Министарства привреде, у складу са Правилником о начину признавања иностраних уверења жигова и знакова усаглашености Службени гласник РС 86/2010 и члан 33. Закона о метрологији Службени гласник РС 30/2010.

Опционо: Документ о признавању иностраних исправа о усаглашености мерила од стране МО (СВЛ 39/99 т. 115-117)

- Доказ о метролошкој исправности мерила, односно усаглашеност са спецификацијом произвођача, обезбедити фабричким сертификатом, или неким другим адекватним документом

- Први преглед мерила (прво оверавање) обезбеђује увозник (заступник стране фирме) пре испоруке мерила

- Услов за квалитативни пријем мерила је потврђивање његових специфицираних карактеристика еталонирањем у овлашћеној иностраној метролошкој лабораторији (METAS или NIST )

Документација


- Техничка документација:

(User manual, measurement guide, operational manual/operating manual/guide, service manual/maintenance manual) или друга техничка документација, као на пример: (tehnical notes, aplication notes, manufacture performance specifications, or procedures) у којима су садржани поступци еталонирања/калибрације и/или верификације/валидације мерног средства).

ЕТАЛОН

4. USB CW and Pulse Modulation Power Sensor .........................................................1 ком
Опис: еталон је намењен за проширење мерних могућности при прегледу дигиталних фреквенцметара и генератора.

Карактеристике:

· Фреквенцијски опсег ..................................................од 10 МHz до 8 GHz (и боље),

· Динамички опсег .................................................. од +20 dBm до -60 dBm (и боље),

· Максимална снага ..........................................................................+23 dBm  (и боље),
· Максимална SWR ....................................................................................1,3  (и боље),

· Софтвер за комуникацију и мерење за PС,

· Конектор типа N.

Сертификат о еталонирању
- Инострано уверење о еталонирању еталона са резултатима и мерном несигурности према ISO/IEC 17025:2005 (односно SRPS ISO/IEC 17025:2006) са изјавом о усаглашености са спецификацијом према тачкама 5.10.4.1б и 50.10.4.2 наведеног стандарда издатом од метролошке лабораторије акредитоване од стране националног акредитационог тела које је потписник међународног аранжмана о међусобном признавању резултата мерења.
- Првo метролошко потврђивање (оверавање/ еталонирање) обезбеђује увозник (заступник стране фирме) пре испоруке мерила у овлашћеној метролошкој лаборатрији (СВЛ 39/99 т. 115-117)

- Услов за квалитативни пријем еталона је потврђивање његових специфицираних карактеристика еталонирањем у овлашћеној иностраној метролошкој лабораторији (METAS или NIST )

Документација


- Техничка документација:

(User manual, measurement guide, operational manual/operating manual/guide, service manual/maintenance manual, programming manual) или друга техничка документација, као на пример: (tehnical notes, apрlication notes, manufacture performance specifications, or procedures) у којима су садржани поступци еталонирања/калибрације и/или верификације/валидације мерног средства).

ЕТАЛОН

5. USB CW and Pulse Modulation Power Sensor .........................................................1 ком

Опис: еталон је намењен за проширење мерних могућности при прегледу дигиталних фреквенцметара и генератора.

Карактеристике:

· Фреквенцијски опсег ............................................... од 50 МHz до 24 GHz (и боље),

· Динамички опсег ...................................................од +20 dBm до -60 dBm (и боље),
· Максимална снага ..........................................................................+23 dBm  (и боље),
· Софтвер за комуникацију и мерење за PС,

· Конектор типа N.

Сертификат о еталонирању
- Инострано уверење о еталонирању еталона са резултатима и мерном несигурности према ISO/IEC 17025:2005 (односно SRPS ISO/IEC 17025:2006) са изјавом о усаглашености са спецификацијом према тачкама 5.10.4.1б и 50.10.4.2 наведеног стандарда издатом од метролошке лабораторије акредитоване од стране националног акредитационог тела које је потписник међународног аранжмана о међусобном признавању резултата мерења.
- Првo метролошко потврђивање (оверавање/ еталонирање) обезбеђује увозник (заступник стране фирме) пре испоруке мерила у овлашћеној метролошкој лаборатрији (СВЛ 39/99 т. 115-117)

- Услов за квалитативни пријем еталона је потврђивање његових специфицираних карактеристика еталонирањем у овлашћеној иностраној метролошкој лабораторији (METAS или NIST )

Документација


- Техничка документација:

(User manual, measurement guide, operational manual/operating manual/guide, service manual/maintenance manual, programming manual) или друга техничка документација, као на пример: (tehnical notes, apрlication notes, manufacture performance specifications, or procedures) у којима су садржани поступци еталонирања/калибрације и/или верификације/валидације мерног средства).

ЕТАЛОН

6.Attenuator ......................................................................................................................1 ком

Опис: еталон је намењен за проширење мерних могућности при прегледу генератора.

Карактеристике:

· Фреквенцијски опсег ........................................................................... DC до 18 GHz,

· Oпсег ....................................................................................... од 0 до 70 dB (и боље),
· Koрак ............................................................................................................. 1 и 10 dB,

· VSWR (max) ..................................................................................... 1,75 dB (и боље),

· Максимална RF улазна снага .................................................................................1W,

· Конектор N типа.

Сертификат о еталонирању
- Инострано уверење о еталонирању еталона са резултатима и мерном несигурности према ISO/IEC 17025:2005 (односно SRPS ISO/IEC 17025:2006) са изјавом о усаглашености са спецификацијом према тачкама 5.10.4.1б и 50.10.4.2 наведеног стандарда издатом од метролошке лабораторије акредитоване од стране националног акредитационог тела које је потписник међународног аранжмана о међусобном признавању резултата мерења.
- Првo метролошко потврђивање (оверавање/ еталонирање) обезбеђује увозник (заступник стране фирме) пре испоруке мерила у овлашћеној метролошкој лаборатрији (СВЛ 39/99 т. 115-117)

- Услов за квалитативни пријем еталона је потврђивање његових специфицираних карактеристика еталонирањем у одговарајућој метролошкој лабораторији у области одбране (ТОЦ МЛ-01 и МЛ-02)

Документација


- Техничка документација:

(User manual, measurement guide, operational manual/operating manual/guide, service manual/maintenance manual, programming manual) или друга техничка документација, као на пример: (tehnical notes, apрlication notes, manufacture performance specifications, or procedures) у којима су садржани поступци еталонирања/калибрације и/или верификације/валидације мерног средства).

ЕТАЛОН

7.Thermal Voltage Converters ........................................................................................1 ком

Опис: еталон је намењен за повећање тачности мерења напона при вишим фреквенцијама.

Карактеристике:

Напонски опсег:

- 0,4 V (1 ком)

             - 1 V (1 ком)

             - 3 V (1 ком)

       - 6 V (1 ком)

· Фреквенцијски опсег ..............................................................................од 20 Hz до 100 MHz
· Импеданса ............................................................................................................................50 Ω

· Тачност ..................................................................± 0,002 % (од 20 Hz до 20 kHz)

                                                                                             ± 0,004 % (од 20 kHz до 50 kHz)

                                                                                             ± 0,01 % (од 50 Hz до 1 МHz)

                                                                                             ± 0,11 % (од1 МHz до 10 МHz)

                                                                                             ± 0,21 % (од10 МHz до 30 МHz)

                                                                                             ± 1,01 % (од30 МHz до 50 МHz)

                                                                                             ± 1,01 % (од 50 МHz до 100 МHz)

· Малошумни кабал са банана прикључком

· Карактеристике термоелемента:

- „Couple“ излаз 7 mV ± 12 % (и боље)

- „Couple“ отпорност мања од 10 Ω
- Маx. DC Reversal грешка ± 0,04 %  (и боље)
· Тип-небалансирани

Сертификат о еталонирању
- Инострано уверење о еталонирању еталона са резултатима и мерном несигурности према ISO/IEC 17025:2005 (односно SRPS ISO/IEC 17025:2006) са изјавом о усаглашености са спецификацијом према тачкама 5.10.4.1б и 50.10.4.2 наведеног стандарда издатом од метролошке лабораторије акредитоване од стране националног акредитационог тела које је потписник међународног аранжмана о међусобном признавању резултата мерења.
- Првo метролошко потврђивање (оверавање/ еталонирање) обезбеђује увозник (заступник стране фирме) пре испоруке мерила у овлашћеној метролошкој лаборатрији (СВЛ 39/99 т. 115-117)

- Услов за квалитативни пријем еталона је потврђивање његових специфицираних карактеристика еталонирањем у одговарајућој метролошкој лабораторији у области одбране (ТОЦ МЛ-01 и МЛ-02)

Документација


- Техничка документација:

(User manual, measurement guide, operational manual/operating manual/guide, service manual/maintenance manual, programming manual) или друга техничка документација, као на пример: (tehnical notes, apрlication notes, manufacture performance specifications, or procedures) у којима су садржани поступци еталонирања/калибрације и/или верификације/валидације мерног средства).

МЕРИЛО
8.Power Splitter ................................................................................................................1 ком

Опис: мерило је намењено за проширење мерних могућности при прегледу извора DC напона, отпорних и капацитивних декада.

Карактеристике:

· Фреквенцијски опсег ............................................................ DC до 18 GHz  (и боље)
· Динамички опсег ................................................... од +20 dBm до -55 dBm (и боље)

· Улазни SWR ..................................................... ≤1,45 (и боље) у целокупном опсегу

· Излазни SWR ................................................... ≤1,33 (и боље) у целокупном опсегу

· Максимална улазна снага ..............................................................+27 dBm  (и боље)

· Прелази:

- BNC(m) – BNC(m), – 2 kom.,

             - BNC(f) – BNC(f), – 2 kom.,

             - BNC(f) – BNC(m), – 2 kom.,

             - N(f) – N(f), – 2 kom.,

             - N(m) – N(m), – 2 kom.,

             - SMA(f) – SMA(f), – 2 kom.,

- SMA(m) – SMA(f), – 2 kom.,

· Адаптери:

- За опсег DC до 18 GHz, VSWR 1.15 max
SMA(m) – N(m),  – 2 kom.,

BNC(m) – N(f), – 2 kom.,

BNC(f) – N(f),  – 2 kom.,

BNC(m) – N(m), – 2 kom..

- За опсег DC до 4 GHz, VSWR 1.35 max
BNC(f) – SMA(m), – 2 kom.,

BNC(m) – SMA(m), – 2 kom.,
· Aдаптери:

            Double Banana Plug to 50 Ohm BNC female Adapter, - 2 ком.,

Double Banana Post to 50 Ohm BNC male Adapter, - 2 ком.,

· Каблови:

            BNC(m)-BNC(m) kabl 36'' RG58 – 3 ком.,

            BNC(m)-BNC(f) kabl 36'' RG58 – 1 ком.,

            SMA(m)-SMA(m) kabl 36'' RG58 – 2 ком.,

            BNC(m)-N(m) kabl 36'' RG58 – 3 ком.,

            BNC(m)-SMA(m) kabl 36'' RG214 – 2 ком.,

           N(m)-N(m) kabl 36'' (DC-18 GHz, VSWR 1.4 max.) – 3 ком.,
           N(f)-N(f) kabl 36'' (DC-18 GHz, VSWR 1.4 max.) – 2 ком.,
           N(f)-N(m) kabl 36'' (DC-18 GHz, VSWR 1.4 max.) – 2 ком.,
           Banana Plug to BNC Male Cable 36'' RG-142– 2 ком.
Сертификат о еталонирању

- Инострано одобрење типа издато од надлежног тела

- Документ о признавању иностраних исправа о усаглашености мерила (иностраног одобрења типа или иностраног извештаја о испитивању типа) издат од министарства надлежног за метрологију – Министарства привреде, у складу са Правилником о начину признавања иностраних уверења жигова и знакова усаглашености Службени гласник РС 86/2010 и члан 33. Закона о метрологији Службени гласник РС 30/2010.

Опционо: Документ о признавању иностраних исправа о усаглашености мерила од стране МО (СВЛ 39/99 т. 115-117)

- Доказ о метролошкој исправности мерила, односно усаглашеност са спецификацијом произвођача, обезбедити фабричким сертификатом, или неким другим адекватним документом

- Први преглед мерила (прво оверавање) обезбеђује увозник (заступник стране фирме) пре испоруке мерила

- Услов за квалитативни пријем мерила је потврђивање његових специфицираних карактеристика еталонирањем у одговарајућој метролошкој лабораторији у области одбране (ТОЦ МЛ-01 и МЛ-02)

Документација


- Техничка документација:

(User manual, measurement guide, operational manual/operating manual/guide, service manual/maintenance manual) или друга техничка документација, као на пример: (tehnical notes, aplication notes, manufacture performance specifications, or procedures) у којима су садржани поступци еталонирања/калибрације и/или верификације/валидације мерног средства).

ПОМОЋНА ОПРЕМА

9.Асинхрони интерфејс за комуникацију са РС 232 уређајима ............................1 ком
Техничка спецификација:

· 8 портова

· PCIe  улаз
· Брзина: 1 Mbit/s и боље

· DMA трансфер са 128 B FIFO баферима за пријем и слање

· Подршка за multithreading и multiprocessor  апликације

· Компатибилност са LabVIEW Real-time оперативним системима
ТЕХНИЧКА СПЕЦИФИКАЦИЈА БР.5170

	Р. бр
	НАЗИВ ДОБРА  
	Количина у ком. 

	1
	2
	3

	1.
	DINAMOMETAR ZA PROV. SILE ISTEZANJA DO 981 N*ISO 7005-1/2004
	2


ПАРТИЈА 4 спецификација 5170
1.Динамометар за проверу силе истезања до 981 N .................................................2 ком

МЕРИЛО
1.Динамометар за проверу силе истезања до 981 N .................................................2 ком
Опис: мерило је намењено за мерење силе и момента силе.

Карактеристике:

· према     стандарду ISO 7005-1:2004

· тип FG 5100

Сертификат о еталонирању

- Инострано одобрење типа издато од надлежног тела

- Документ о признавању иностраних исправа о усаглашености мерила (иностраног одобрења типа или иностраног извештаја о испитивању типа) издат од министарства надлежног за метрологију – Министарства привреде, у складу са Правилником о начину признавања иностраних уверења жигова и знакова усаглашености Службени гласник РС 86/2010 и члан 33. Закона о метрологији Службени гласник РС 30/2010.

Опционо: Документ о признавању иностраних исправа о усаглашености мерила од стране МО (СВЛ 39/99 т. 115-117)

- Доказ о метролошкој исправности мерила, односно усаглашеност са спецификацијом произвођача, обезбедити фабричким сертификатом, или неким другим адекватним документом

- Први преглед мерила (прво оверавање) обезбеђује увозник (заступник стране фирме) пре испоруке мерила

- Услов за квалитативни пријем мерила је потврђивање његових специфицираних карактеристика еталонирањем у одговарајућој метролошкој лабораторији (Институт за испитивање материјала Београд или МЛ-16 "Орао" Бијељина)

Документација


- Техничка документација:

(User manual, measurement guide, operational manual/operating manual/guide, service manual/maintenance manual) или друга техничка документација, као на пример: (tehnical notes, aplication notes, manufacture performance specifications, or procedures) у којима су садржани поступци еталонирања/калибрације и/или верификације/валидације мерног средства).










Конкурсна документација у отвореном поступку за ЈНОП бр.12/14 – МЕРНИ ИНСТРУМЕНТИ

